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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Spravodlivé zdanovanie je jednym z hlavnych zakladov eurdpskeho socidlneho trhového
hospodarstva a patri medzi kI'icové piliere zavizku Komisie tykajuceho sa ,,hospodarstva,
ktoré pracuje v prospech ludi*!. Spravodlivé zdanovanie podporuje socidlnu spravodlivost
a rovnaké podmienky v EU. Spravodlivy dafiovy systém by sa mal zakladat na dafovych
pravidlach, ktoré zabezpeCia, aby kazdy odvadzal spravodlivo vymerany diel, a zaroven
ulah¢ia danovnikom dodrziavanie tychto pravidiel, ¢i uz ide o podniky alebo o ob¢anov.
Spravodlivé aucinné zdaiiovanie je mimoriadne dolezité z hladiska zabezpecenia
dostatocnych prijmov na verejné investicie do I'udi a infrastruktiry pri suasnom vytvarani
podnikatel'ského prostredia v ramci jednotného trhu, na ktorom moézu inovativne firmy
prosperovat’.

Pandémia ochorenia COVID-19 zvySuje nalichavost potreby chranit' verejné financie
a obmedzit’ jej socialno-ekonomické dosledky. Clenské $taty budu potrebovat’ primerané
datiové prijmy na financovanie velkého Usilia o zmiernenie negativneho hospodarskeho
vplyvu opatreni proti pandémii ochorenia COVID-19, pricom treba zaistit, aby zat'azenie
vyplyvajiice zo zvysenia tychto prijmov neznaSali najzranitelnejSie skupiny. Zabezpecenie
danovej spravodlivosti tym, Ze sa zabrani danovym podvodom, dafiovym unikom a vyhybaniu
sa danovym povinnostiam, je dolezitejSie ako kedykol'vek predtym. V tomto kontexte je
posilnenie administrativnej spoluprace a vymeny informacii mimoriadne délezité v boji proti
vyhybaniu sa dafiovym povinnostiam a dafiovym unikom v Unii. Ako je zddraznené
v oznameni Komisie ,,Spravny ¢as pre Eurdpu: naprava §kod a priprava buducnosti pre d’alSie
generacie*?, Komisia zintenzivni boj proti dafiovym podvodom a inym nekalym praktikam,
aby zabezpedila, 7¢ zakladom obnovy bude solidarita a spravodlivost. Clenskym §tatom to
pomdze ziskat’ danové prijmy potrebné na rieSenie hlavnych vyziev sucasnej krizy.

Tento legislativny navrh je sucast'ou balika opatreni pre spravodlivé a jednoduché zdanovanie
na podporu obnovy EU, do ktorého patri aj oznamenie o akénom plane, kde su predstavené
viaceré pripravované iniciativy tykajuce sa spravodlivého a jednoduchého zdanovania na
podporu stratégie obnovy?®, a ozndmenie Komisie o dobrej sprave v dafiovych zéleZitostiach
v EU imimo nej*, vktorom sa vyhodnoti pokrok dosiahnuty pri podpore dobrej spravy
v dafiovych zalezitostiach v EU, ako aj mimo nej anavrhnii sa oblasti, v ktorych treba
dosiahnut’ zlepSenie.

EU v poslednych rokoch zamerala svoje usilie na boj proti dafiovym podvodom, dafiovym
unikom a vyhybaniu sa danovym povinnostiam a na zvySovanie transparentnosti. Napriek
tomu, Ze najmi v oblasti vymeny informdcii sa dosiahlo vyznamné zlepSenie, z hodnotenia’
uplatitovania smernice Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci

Eurdépska Komisia, Politické usmernenia pre budicu Eurépsku komisiu 2019 — 2024, Ambicidznejsia
Unia, https:/ec.europa.eu/info/sites/info/files/political-guidelines-next-commission_sk.pdf.

COM(2020) 456 final.

COM(2020) 312 final.

COM(2020) 313 final.

Eurdpska Komisia, pracovny dokument ttvarov Komisie, Hodnotenie smernice Rady 2011/16/EU
o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zruseni smernice 77/799/EHS, SWD(2019) 328 final.
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v oblasti dani® vyplynulo, Ze je este potrebné zlepsit’ existujiice ustanovenia, ktoré sa vztahuji
na vsetky formy vymeny informacii a administrativnej spoluprace. Ako najproblematicke;jsie
prvky tohto ramca sa ukdzali najmi nejasné pojmy predvidatelnd relevantnost’ a ziadosti
o informécie za skupinu danovnikov.

Na zéiklade hodnotenia sa takisto ukazalo, Ze v niektorych vnutroStatnych systémoch
neexistuje pravny zaklad pre pravidld vykonavania simultannych kontrol a povolenie
pritomnosti uradnikov c¢lenského $tatu pocas zistovania vinom clenskom State, Co
v suCasnosti brani efektivnemu uplatiiovaniu uvedenych ustanoveni. Tento bod je
podrobnejsie popisany v sprave Spoloéného fora EU pre transferové ocetiovanie o kontrolach
transferového ocefiovania v EU zroku 20187. V sprave sa na zaklade existujlicej praxe
v Clenskych Statoch upozornilo na sicasné nedostatky a navrhli sa moznosti zlepSenia pri
vykonavani transferového ocenovania v dvoch alebo vo viacerych Cclenskych Statoch.
V sprave sa odportcalo prijat’ ,,koordinovany pristup ku kontroldm transferového ocenovania,
[ktory] by prispel k lepSiemu fungovaniu vnatorného trhu na dvoch frontoch: poskytol by
danovym spravam transparentny a ucinny nastroj na ulahCenie pridel'ovania prava zdanovat
a takisto by zabranil vyskytu dvojitého zdanenia a dvojitého nezdanenia®.

Je preto jednoznacne potrebné zlepSit' existujuci ramec pre vymenu informacii
a administrativnu spolupracu v EU. Aj predsedni¢ka Komisie na za¢iatku svojho mandatu
zdoraznila potrebu preskimat’, ako by sa dala zlep$it' spolupraca medzi vnutroStatnymi
organmi®. Ustrednd rolu tu zohrava zlepSenie vymeny informacii a administrativnej
spoluprace v EU.

Okrem posilnenia existujucich pravidiel je v EU potrebné aj rozsirovanie administrativne;
spoluprace do novych oblasti, aby bolo mozné riesit’ vyzvy, ktoré predstavuje digitalizacia
hospodarstva, a aby dafiové spravy mohli lepSie a efektivnejSie vyberat’ dane a drzat’ krok
s novym vyvojom. Pre danové organy je v dosledku vlastnosti digitdlneho platformového
hospodéarstva mimoriadne naro¢né vysledovat" a zaznamenat zdanitelné udalosti. Tento
problém sa eSte zvySi najmé v pripade, ked’ sa transakcie vykonavaji cez prevadzkovatel'ov
digitalnych platforiem so sidlom v inej jurisdikcii. Nedostato¢né oznamovanie prijmov
dosiahnutych predavajucimi poskytujicimi sluzby alebo predévajicimi tovar prostrednictvom
digitalnej platformy vedie k vypadku danovych prijmov ¢lenskych Statov. Takisto sa tym tito
predavajuci zvyhodiiuji v porovnani s tymi, ktori nie st aktivni na digitdlnych platformach.
Ak sa tato regulatnd medzera nevyrieSi, nebude mozné zabezpecit' ciel' spravodlivého
zdanovania.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navrhnuty pravny predpis sa zameriava na Siroku politicka prioritu pre transparentnost
v zdanovani, ktora je zakladnou podmienkou pre U¢inny boj proti danovym podvodom,
dafiovym unikom a vyhybaniu sa daftovym povinnostiam. Clenské §taty EU sa pred par rokmi
dohodli na subore legislativnych nastrojov v oblasti transparentnosti, v ramci ktorych musia
vnuatroStatne dafové organy pri vymene informacii uzko spolupracovat. Smernica Rady
2011/16/EU nahradila smernicu Rady 77/799/EHS a predstavovala zadiatok intenzivnejsej

Smernica Rady 2011/16/EU o administrativnej spolupréaci v oblasti dani a zrugeni smernice 77/799/EHS
(U.v.EUL 64, 11.3.2011,s. 1).

Spolo¢né forum EU pre transferové ocefiovanie, Koordinovany pristup ku kontroldam transferového
ocetiovania v ramei EU, JTPF/013/2018/EN, oktdber 2018.

Poverovaci list predsednicky Eurdpskej Komisie Ursuly von der Leyenovej z 10. septembra 2019
adresovany komisarovi pre hospodarstvo Paolovi Gentilonimu.
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administrativnej spoluprace dafiovych organov v EU. Zriadili sa v nej uZzitoéné nastroje na
lepSiu spolupracu v tychto oblastiach:

1.
2.

4.
5.
6.

vymena informacii na poziadanie;
spontanne vymeny;

automatické vymeny informacii o vycerpavajicom zozname poloziek (t.]. prijem zo
zéavislej ¢innosti, tantiémy, produkty Zivotného poistenia, na ktoré sa nevzt'ahuji iné
smernice, dochodky a vlastnictvo nehnutelného majetku a prijmy z nehnutel'ného
majetku);

ucast’ zahrani¢nych tradnikov na administrativnych zistovaniach;
simultdnne kontroly a

oznamovanie danovych rozhodnuti inym dafiovym organom.

Smernica Rady 2011/16/EU bola niekol’kokrat zmenena tymito iniciativami:

smernica Rady 2014/107/EU z9. decembra 2014° (DAC?2), pokial ide o automaticku
vymenu informacii o finanénych U¢toch medzi €lenskymi Statmi na zaklade spolo¢ného
Standardu oznamovania (CRS) OECD, ktory predpisuje automatickii vymenu informacii
o finan¢nych uctoch, ktorych drziteI'mi st nerezidenti,

smernica Rady (EU) 2015/2376 z 8. decembra 2015'° (DAC3), pokial' ide o povinna
vymenu informacii o cezhrani¢nych zavaznych stanoviskach,

smernica Rady (EU) 2016/881 z25.maja 2016'' (DAC4), pokial ide o povinni
automaticki vymenu informécii medzi dafiovymi orgdnmi o vykazovani podla
jednotlivych krajin,

smernica Rady (EU) 2016/2258 zo 6. decembra 2016'2 (DACS5), pokial ide o pristup
danovych organov k informéciam ziskanym v rdmci boja proti praniu $pinavych penazi,

Smernica Rady (EU) 2018/822 z25.méja 2018 (DAC6), pokial ide o povinna
automatickt vymenu informacii v oblasti dani v stvislosti s cezhranicnymi opatreniami
podliehajicimi oznamovaniu.

Siilad s ostatnymi politikami Unie

Existujice ustanovenia smernice si v niekol’kych pripadoch, kde st osobné udaje dodlezité,
v stlade so v§eobecnym nariadenim o ochrane udajov'* (GDPR) a zarovei obsahuju osobitné

Smernica Rady (EU) 2014/107 z 9. decembra 2014, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial’ ide
o povinnii automatick(i vymenu informacii v oblasti dani (U. v. EU L 359, 16.12.2014, s. 1).

Smernica Rady (EU) 2015/2376 z 8. decembra 2015, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial’ ide
o0 povinnil automatick(i vymenu informacii v oblasti dani (U. v. EU L 332, 18.12.2015, s. 1).

Smernica Rady (EU) 2016/881 z25. maja 2016, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial' ide
o0 povinnil automatick(i vymenu informacii v oblasti dani (U. v. EU L 146, 3.6.2016, s. 8).

Smernica Rady (EU) 2016/2258 zo 6. decembra 2016, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial ide
o pristup danovych organov k informaciam ziskanym v ramci boja proti praniu Spinavych penazi
(U.v.EUL 342, 16.12.2016,s. 1 - 3).

Smernica Rady (EU) 2018/822 z25. maja 2018, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU, pokial ide
o povinnu automatickll vymenu informacii v oblasti dani v suvislosti s cezhrani¢énymi opatreniami
podliehajticimi oznamovaniu (U. v. EU L 139, 5.6.2018, s. 1 — 13).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych
0sOb pri spraciivani osobnych tidajov institiciami, organmi, uradmi a agentrami Unie a o vonom
pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U.v.EUL295,21.11.2018, 5. 39 — 98).
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ustanovenia a zaruky tykajuce sa ochrany tdajov. Navrhované zmeny sa budu nad’alej riadit’
tymito zarukami a budu ich nad’alej respektovat’. Akykol'vek negativny vplyv na osobné udaje
sa bude minimalizovat opatreniami v oblasti IT a procedurdlnymi opatreniami. Vymena
udajov prebehne prostrednictvom zabezpeceného elektronického systému, ktory tdaje Sifruje
a desifruje, pricom v ramci kazdej danovej spravy by pristup k tymto informéacidm mali mat’
len opravneni uradnici. Ti budu ako spolo¢ni prevadzkovatelia musiet’ zaistit' bezpecné
a Specifické ukladanie dat.

Komisia je aktivna v niekol’kych oblastiach politiky stvisiacich s digitdlnym hospodarstvom,
kam patria aj prevadzkovatelia digitalnych platforiem, na ktorych sa navrhovand iniciativa
vztahuje. Navrhovana iniciativa sa nedotyka inych sucasne prebichajicich projektov
Komisie, ked’Ze sa zameriava osobitne na rieSenie urcitych problémov tykajucich sa dainovej
oblasti. Nie su fiou dotknuté ziadne informacné poziadavky, nad ktorymi sa mdze uvazovat’
v suvislosti s poskytovate'mi digitdlnych sluzieb v rdmci balika aktu o digitalnych sluzbach
v kontexte nadchadzajiicej revizie existujucej smernice o elektronickom obchode!®, alebo
vramci iniciativy zacielenej na zlepSenie pracovnych podmienok o0s6b pracujicich
prostrednictvom digitalnych platforiem.

Rozsah pdsobnosti navrhovanych pravidiel zahiia aj sluzby kolektivneho financovania, a to
kolektivneho financovania zaloZzeného na investovani, ako aj kolektivneho financovania
zalozeného na pozi¢iavani. Vzhl'adom na uvedené skutoCnosti a so zretelom na zaistenie
konzistentnosti s politikami Unie v oblasti regulacie finanéného trhu vymedzenie sluZzieb
kolektivneho financovania a poskytovatel'ov sluzieb odkazuje na prislusné pravne predpisy
v tejto oblasti.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad

Clanok 115 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) je pravnym zékladom pre
legislativne iniciativy v oblasti priameho zdatovania. Hoci sa neuvddza Ziadny vyslovny
odkaz na priame zdanovanie, clanok 115 odkazuje na smernice pre aproximaciu
vnutrostatnych pravnych predpisov, lebo tie priamo ovplyviiuju zriadenie alebo fungovanie
vnutorného trhu. Na to, aby bola tato podmienka splnena, je potrebné, aby sa navrhované
pravne predpisy EU v oblasti priameho zdatiovania zameriavali na napravu existujticich
nezrovnalosti fungovania vnutorného trhu. Vzhl'adom na to, Ze informacie vymenené podla
tejto smernice sa moZu pouzit' aj v oblasti DPH a inych nepriamych dani, sa ako pravny
zéklad uvadza aj ¢lanok 113 ZFEU.

Zo skutocnosti Ze navrhovanou iniciativou sa meni smernica, vyplyva, ze pravny zéklad
ostava rovnaky. Navrhované pravidld, ktorych cielom je zlepSit’ existujici pravny radmec so
zretelom na vymenu informdcii a administrativnu spolupracu, sa neodchyl'uji od predmetu
smernice. ZamySlané upravy predovSetkym poskytni jasné vymedzenie predvidatelnej
relevantnosti a explicitny pravny rdmec na vykonavanie spolo¢nych auditov. Konzistentné
uplatiovanie tychto ustanoveni je mozné dosiahnut’ len aproximaciou vnutroStatnych
pravnych predpisov.

15 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000 o urc¢itych pravnych aspektoch

sluzieb informacnej spoloCnosti na vnitornom trhu, najméd o elektronickom obchode (smernica
o elektronickom obchode) (U. v. ES L 178, 17.7.2000, s. 1).

SK



SK

Navrh okrem existujiceho ramca zavadza aj pravidla oznamovania pre prevadzkovatelov
digitalnych platforiem v reakcii na problémy, ktoré vznikaji pri pouzivani digitalnych
platforiem na rozli¢né ¢innosti. Digitalna povaha platforiem umoziuje, aby predavajuci, ktori
predavaju tovar a poskytuju sluzby, vyuzivali tieto digitalne platformy na vykonéavanie svojej
¢innosti, pricom potencidlne neoznamuju prijmy, ktoré dosiahli v ¢lenskom S$tate svojho
bydliska alebo sidla. Clenské $taty nasledne trpia v dosledku neoznameného prijmu a straty
danovych prijmov. Této situdcia navyse spdsobuje vznik podmienok nespravodlivej danovej
sutaze pre fyzické osoby alebo podniky, ktoré nevykondvaji svoju ¢innost’ prostrednictvom
digitadlnych platforiem, ¢o naruSa fungovanie vnutorného trhu. Z toho vyplyva, ze takuto
situdciu mozno riesit’ len jednotnym pristupom, ako sa predpisuje v &lanku 115 ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Navrh v plnej miere dodrziava zasadu subsidiarity stanovent v ¢lanku 5 ZFEU. Upravuje
administrativnu spolupracu v oblasti daniového systému. To zahfiia urCité Gpravy pravidiel
v zaujme zlepSenia fungovania existujucich ustanoveni, ktoré upravuji cezhranicna
spolupracu danovych sprav z réznych cClenskych Statov. Sucastou néavrhu je aj rozSirenie
rozsahu posobnosti automatickej vymeny informacii na prevadzkovatelov digitdlnych
platforiem tym, ze sa pre nich zavedie povinnost oznamovat prijmy dosiahnuté
predavajucimi, ktori predavaju tovar a poskytuju sluzby a ktori prislusné platformy vyuzivaja.

Pri uplatitovani existujiicich ustanoveni smernice sa medzi ¢lenskymi Statmi ukazali podstatné
rozdiely. Zatial' co niektoré Clenské Staty su ochotné poskytnit’ plna stcinnost’ pri vymene
informadcii, iné maju k vymene informacii restriktivny pristup alebo ju dokonca odmietaju.
V priebehu casu sa takisto ukazalo, ze niektoré ustanovenia nie s postacujice na rieSenie
potrieb danovych sprav pri spolupraci s inym ¢lenskym statom(inymi ¢lenskymi Statmi).

ZvySena miera pouzivania digitalnych platforiem na poskytovanie sluzieb a predavanie tovaru
okrem toho viedla k nekonzistentnym vyhldseniam o prijme zo strany predavajucich, ¢o
predstavuje vysoké riziko daniovych tnikov. Aj ked niekolko ¢lenskych $tatov vo svojich
vnutroStatnych predpisoch ulozilo oznamovaciu povinnost, zo skusenosti vyplyva, zZe
vnutrostatne ustanovenia proti dafilovym unikom nemdZzu byt Uplne efektivne, najmé vtedy,
ked’ sa ¢innosti, na ktoré su tieto ustanovenia zacielené, vykonavaji na cezhrani¢nej Grovni.

Pravnu istotu a pravnu zrozumitelnost’ je mozné zabezpecit’ len rieSenim tejto neefektivnosti
prostrednictvom jednotného systému pravidiel, ktoré sa budu uplatiovat vo vSetkych
Clenskych S$tatoch. Vnutorny trh potrebuje spol'ahlivy mechanizmus na jednotné rieSenie
tychto medzier a ndpravu existujucich naruseni, ktorym sa zabezpeci, ze daniové organy budi
vcas dostavat’ vhodné informadcie. Zda sa, Ze je nevyhnutné zaviest harmonizovany ramec pre
oznamovanie pre celi EU, ato najmi vzhadom na bezny cezhraniény rozmer sluZieb
poskytovanych prevadzkovatelmi platforiem. KedZe hlavnym cielom oznamovace;j
povinnosti v suvislosti s prijmom dosiahnutym prostrednictvom pouzivania digitalnych
platforiem je informovat dafové organy o €innosti srozmerom presahujicim jednu
jurisdikciu, je potrebné pustit’ sa do akejkolvek takejto iniciativy konanim na trovni EU
s cielom zabezpecit’ jednotny pristup k zistenému problému.

EU ma preto lepsie predpoklady na rieSenie zistenych problémov a zabezpedenie efektivnosti
a uplnosti systému na vymenu informacii a administrativnu spolupracu ako ktorykol'vek
Clensky §tat konajuci jednotlivo. V prvom rade zaru¢i konzistentné uplatiiovanie pravidiel
v celej EU. Po druhé, na vsetky digitilne platformy v ramci rozsahu pdsobnosti sa budu
vztahovat rovnaké poziadavky na oznamovanie. Po tretie, oznamovanie bude sprevadzat’
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vymena informécii, ¢o daflovym spravam umozni ziskat komplexny subor informéacii
tykajucich sa prijmu dosiahnutého prostrednictvom digitalnej platformy.

. Proporcionalita

Navrh pozostava zo zlepSenia existujicich ustanoveni smernice a rozsiruje rozsah posobnosti
automatickej vymeny na ur€it¢é konkrétne informdacie, ktoré maju oznamovat’
prevadzkovatelia digitalnych platforiem. ZlepSenia nejdu nad radmec toho, ¢o je nevyhnutné na
dosiahnutie ciel'a vymeny informécii a vS§eobecnejSie aj administrativnej spoluprace. Ked'ze
zistené narusenia fungovania vnutorného trhu zvycajne presahuju hranice jedného c¢lenského
$tatu, spoloéné pravidla pre EU predstavuji minimum potrebné na G¢inné rieSenie problémov.

Navrhované pravidld tak prispievaji k jasnejSiemu, konzistentnejSiemu a efektivnejSiemu
uplatiiovaniu smernice, ¢o povedie k lepsim spdsobom, ako dosiahnut’ jej ciele. Zamyslana
povinnost prevadzkovatel'ov digitalnych platforiem oznamovat prijem dosiahnuty ich
pouzivate'mi, t.j. predavajucimi, takisto predstavuje realizovatelné rieSenie v boji proti
daflovym tUnikom prostrednictvom pouzitia mechanizmov na vymenu informacii, ktoré sa uz
v minulosti vyskusali pri smerniciach DAC2 a DAC4. V tomto ohl'ade je mozné vyhlasit’, ze
navrhovana iniciativa predstavuje primeranu odpoved’ na zistené nedostatky smernice, pricom
jej ciel'om je aj riesit’ problém danovych unikov.

. Vyber nastroja

Tento ndvrh ma dvojity pravny zéklad: ¢lanky 113 a 115 ZFEU, v ktorych sa vyslovne
stanovuje, Ze pravne predpisy v tejto oblasti moZzu byt prijaté len v pravnej forme smernice.
Preto nie je pripustné pouzit' Ziadny iny druh pravneho aktu EU, ked’ ide o rozsirenie
zévaznych pravidiel na zdafiovanie. Navrhovana smernica navyse predstavuje Siestu zmenu
smernice DAC, takze nasleduje po smerniciach Rady 2014/107/EU, (EU) 2015/2376, (EU)
2016/881, (EU) 2016/2258 a (EU) 2018/822.

3. VYSLEDKY HODNOTENi EX POST, KONZULTACIH SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Hodnotenia existujucich pravnych predpisov

Komisia vroku 2019 hodnotila'® udinnost, efektivnost, relevantnost a koherentnost
existujucich pravidiel tykajicich sa administrativnej spoluprace v oblasti priameho
zdatiovania, ako aj pridant hodnotu, ktora majti pre EU. Zaver hodnotenia bol, Ze spolupraca
ma vyznamny prinos, ale stale existuje priestor na zlepSenie. Ukdzalo sa, Ze pretrvavaju
rozdiely v spdsobe, akym clenské Staty vyuZivaji dostupné nastroje administrativnej
spoluprace. Vymenené informacie by sa dali pouzit’ efektivnejSie a prinosy spoluprace by sa
dali analyzovat komplexnejSie. Vychadzajic z hodnotenia, tento legislativny navrh
predstavuje subor Specifickych intervencii na zlepSenie fungovania administrativnej
spoluprace.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Komisia zacala 10. februara 2020 verejni konzultaciu na ziskanie spétnej vézby o tom, ako
ma EU postupovat pri posiliiovani rdmca na vymenu informécii v oblasti dani. Boli
predlozené viacer¢ moznosti a zainteresované strany poskytli spitni vézbu celkovo v 37
odpovediach. Komisia d’alej usporiadala cielené konzulticie na stretnuti s rozlicnymi
zastupcami prevadzkovatelov digitdlnych platforiem, ktoré sa konalo 27. februara 2020.

16 Pracovny dokument utvarov Komisie (n 2).
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Medzi zastupcami prevadzkovatelov digitdlnych platforiem prevlddala zhoda v stvislosti
s prinosmi, ktoré by mal $tandardizovany pravny ramec EU na zhromazd’ovanie informacii
z platforiem v porovnani s niekol’kymi nestrodymi vnutrostatnymi pravidlami oznamovania.
Zastupcovia prevadzkovatel'ov digitalnych platforiem d’alej presadzovali rieSenie podobné
jednotnému kontaktnému miestu, ktoré je mozné ndjst’ v smernici o DPH, ¢o by umoznilo
oznamovat’ informacie len dafovej sprave ¢lenského Statu, v ktorom je platforma rezidentom.

V suvislosti so spolo¢nymi auditmi sa poc¢as verejnych konzultacii zdoraznila potreba posilnit’
ich ulohu v ramci administrativnej spoluprace na urovni EU.

. Konzultacie s ¢lenskymi $tatmi

Eurépska Komisia uskutocnila cielené konzulticie s ¢lenskymi Stdtmi prostrednictvom
dotaznika. GR pre dane acolni uniu dalej usporiadalo 26. februara 2020 zasadnutie
pracovnej skupiny IV a Clenské Staty mali moznost’ diskutovat’ o moznom ndvrhu zmeny
smernice DAC. Zasadnutie sa zameralo na oznamovanie a vymenu informacii o prijme
dosiahnutom prostrednictvom digitalnych platforiem.

Celkovo bola zaznamenana $iroka podpora potencialnej iniciativy EU v stvislosti s vymenou
informdacii o prijme, ktory predavajici dosahuju prostrednictvom digitalnych platforiem.
Viacsina Clenskych Statov uprednostnila Siroky rozsah posobnosti nového pravneho ramca,
ktory by okrem prijmu z prendjmu nehnutel'nosti a poskytovania osobnych sluzieb zahfnal aj
predaj tovaru, prenajom ktoréhokol'vek sposobu dopravy a sluzby kolektivneho financovania.

. Vysledok konzultacii

Zdé sa, ze z verejnych aj cielenych konzulticii vyplyva zhoda v suvislosti s vyzvami, na
ktorych rieSenie by sa nové pravidld pre prevadzkovatel'ov digitalnych platforiem mali
zamerat, t.j. nedostatoéné oznamovanie v oblasti digitdlneho platformového hospodarstva
a neefektivnost’, ako aj potreba zlepgit’ su¢asny ramec administrativnej spoluprace v EU, napr.
v oblasti spolo¢nych auditov.

. Posudenie vplyvu

Komisia vykonala postidenie vplyvu prislusSnych moZznosti politiky, ku ktorym zaujal vybor
pre kontrolu reguldcie 5.maja 2020 pozitivne stanovisko [SEC(2020)271]'. Vybor pre
kontrolu regulécie navrhol niekol’ko odporacani na zlepSenie, ktoré sa zohl'adnili v zaverecne;j
sprave o posudeni vplyvu [SWD(2020) 131]'®. Posudzovali sa rdzne moznosti politiky na
zaklade kritérii efektivnosti, U€innosti a stidrZznosti v porovnani so zékladnym scenarom. Na
najvyssej urovni analyzy je potrebné rozhodnut’ sa medzi si¢asnym stavom, alebo zékladnym
scenarom, a scenarom, kde by Komisia konala regulaénym alebo neregulaénym spdsobom.
Neregulaéné opatrenie by sa zakladalo na vydani odportcania. Sti€astou regulacnej moznosti
by bola legislativna iniciativa tykajuca sa zmeny urcitych Specifickych prvkov existujuceho
ramca administrativnej spoluprace.

Legislativna zmena bola urcend ako uprednostiiovand moznost’ z hl'adiska zmeny existujticich
pravidiel, aby sa zabezpecila konzistentnost’ a efektivnost’.

Posudenie vplyvu naznacuje, Ze regulaéna moznost na urovni EU je najvhodnejsia na rieSenie
identifikovanej politiky tykajucej sa prevadzkovatel'ov digitalnych platforiem. Sucasny stav,
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alebo zédkladny scenar, sa ukdzal ako najmenej efektivna, u¢innd ¢i sidrznd moznost. Na
rozdiel od zakladného scenara by spolo¢na povinna norma EU zaistila, Ze vietky danové
spravy v EU by mali pristup k rovnakému typu udajov. Inymi slovami, regulaéné opatrenie
EU by postavilo vietky danové organy na rovnaku uroveti z hl'adiska pristupu k informaciam
ziskavanym na uréeny danovy ucel. Zaroven by to umoznilo automaticki vymenu informacii
na arovni EU zaloZenu na spoloénych normach a $pecifikiciach. Po zavedeni to predstavuje
jediny scendr, v ramci ktor¢ho moézu danové organy clenského Statu, v ktorom je predavajici
rezidentom, overit, ¢i predavajuci oznamil svoj presny prijem dosiahnuty prostrednictvom
digitalnych platforiem, bez toho, aby boli potrebné ¢asovo naro¢né ziadosti a zistovanie ad
hoc. Povinny spolo¢ny §tandard oznamovania pre EU by dalej zabezpegil, Ze
prevadzkovatelia digitalnych platforiem by nemuseli celit' roztrieStenym vnutroStatnym
rieSeniam, pokial’ ide o oznamovacie povinnosti v oblasti dani.

Hospodarsky vplyv
Prinos

Povinnost’ oznamovat’ prijmy dosiahnuté prostrednictvom digitalnych platforiem a vymena
tychto informacii pomo6zu ¢lenskym Statom ziskat’ uplny subor informdcii na tcel vyberania
danovych prijmov. Spolocné pravidla oznamovania takisto pomozu vytvorit rovnaké
podmienky medzi predavajucimi, ktori pouzivaji digitalne platformy, a predavajiucimi, ktori
ich nepouzivaju, ked’ze mozu v sucasnosti Celit’ vel'mi odliSnym oznamovacim povinnostiam.
Transparentnost’ prijmov dosiahnutych preddvajicimi pouzitim digitdlnych platforiem by
viedla k vyrovnanej$im podmienkam v porovnani s tradi¢nej§imi podnikmi.

Jednotny povinny néstroj pre EU by takisto mohol mat’ pozitivny socialny vplyv a mohol by
prispiet’ k pozitivnemu vnimaniu danovej spravodlivosti a spravodlivému rozdeleniu
zatazenia medzi danovnikmi. Predpokladé sa, Ze ¢im SirSi bude rozsah posobnosti pravidiel,
tym silnejSie bude vnimanie danovej spravodlivosti, vzhladom na to, Ze problémy
s nedostatoénym oznamovanim sa vyskytujo pri vSetkych druhoch Ccinnosti. Rovnaka
argumentacia sa da pouzit’ aj v stivislosti so spravodlivym rozdelenim zataZenia, t. j. ¢im $ir$i
rozsah poOsobnosti bude intervencia mat’, tym lepSie budi moct’ clenské Staty zabezpecit
efektivny vyber splatnych dani. Fiskalny prinos opatrenia EU je omnoho vA¢si pri Sirokom
rozsahu posobnosti oznamovacej povinnosti, t.j. uplatiiuje sa na vSetky sluzby a predaj
tovaru. Obmedzenie rozsahu pdsobnosti len na digitalne platformy so sidlom v EU by mohlo
vyznamne zniZzit’ danové prijmy pri kazdej z moZnosti.

Ndklady

Bez ohl'adu na rozsah pdsobnosti je odhadovana vySka jednorazovych nakladov na zavedenie
automatického oznamovania pre vSetkych prevadzkovatel'ov digitdlnych platforiem a daniové
spravy v celej EU radovo v stovkach milion eur a odhadovana vyska opakovanych nakladov
je radovo v desiatkach milidnov eur. Jednorazové aj opakované naklady suvisia najmi
s vyvojom a prevadzkou informaénych systémov. Daflovym spravam takisto vzniknt naklady
v stvislosti s vymahanim. V zadujme nékladovej efektivnosti sa €lenské Staty vyzyvajl, aby
umoznili digitalne nahlasovanie aaby v c¢o najvdcSej moznej miere zabezpecili
interoperabilitu systémov, ako aj interoperabilitu na urovni Udajov medzi digitdlnymi
platformami a dafiovymi spravami.

SK



SK

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Navrh bol vypracovany tak, aby znizil regulacni zataz pre prevadzkovatelov digitalnych
platforiem, danovnikov a danové spravy. Uprednostiiovana politicka reakcia preto predstavuje
primeranu odpoved’ na zisteny problém, lebo neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na
dosiahnutie ciela zmliv v zadujme lepSieho fungovania vnutorného trhu bez naruseni.
Spolo¢né pravidla sa totiz budii obmedzovat na vytvorenie ¢o najmensieho potrebného
spolocného rémca pre oznamovanie prijmu dosiahnutého prostrednictvom digitalnej
platformy. Napriklad: 1) pravidla zabezpecuju, Ze nenastane pripad dvojitého oznamovania
(t.j. jednotné registratné miesto a oznamovanie); ii) automatickd vymena je obmedzena na
prislusné clenské Staty aiii) ukladanie sankcii za nedodrziavanie pravidiel zostane pod
zvrchovanou kontrolou ¢lenskych statov. Okrem toho harmonizicia siaha len po zabezpecenie
toho, ze prislusné organy budu informované o dosiahnutom prijme. Nésledne uz je na
¢lenskych $tatoch, ako sa rozhodnu v suvislosti so splatnou daiiou.

. Zakladné prava

Tato smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zdsady uznané najmid v Charte
zékladnych prav Eurdpskej Unie. Datové prvky, ktoré sa maji odoslat’ danovym spravam, su
konkrétne definované tak, aby sa v sulade s povinnostami podla vSeobecného nariadenia
o ochrane udajov zachytilo len minimum tdajov potrebnych na zaznamenanie nedostato¢ného
oznamovania alebo neoznamovania.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Pozri legislativny financny vykaz.

5. PODROBNE VYSVETLENIE KONKRETNYCH USTANOVENI NAVRHU

V néavrhu st navrhnuté zmeny existujicich ustanoveni o vymene informécii a administrativnej
spolupraci a rozSiruje sa nim rozsah pdsobnosti automatickej vymeny informacii so zretelom
na informacie oznamované prevadzkovate'mi digitdlnych platforiem. Pravidld oznamovania
pre prevadzkovatel'ov digitalnych platforiem vychadzaji z prace OECD vykonanej v danej
oblasti.

i) Vymena informacii na poziadanie
J Predvidatelna relevantnost’

V ¢lanku Sa sa stanovuje vymedzenie normy predvidatel'nej relevantnosti, ktord sa uplatituje
v pripade ziadosti o informéacie. Vo vymedzeni sa stanovuju prvky Standardnych
a proceduralnych poziadaviek, ktoré musi dozadujuci organ dodrzat’. Ziadost o informacie sa
modze vztahovat na jedného alebo viacero datovnikov za predpokladu, Ze sa jednotlivo
identifikuju.

Ako je stanovené v ¢lanku 8a ods. 10, norma predvidatel'nej relevantnosti by sa nemala
uplatiovat’ v pripade, ze Ziadost' o informdcie sa posle v nadvéznosti na vymenu informacii
o cezhranicnom zavdznom stanovisku alebo zavdznom stanovisku k stanoveniu metddy
ocenenia podla smernice Rady (EU) 2015/2376 z 8. decembra 2015.

Clanok 17 ods. 1 sa meni s cielom objasnit vyznam pojmu vy&erpania zvy&ajnych zdrojov
informacii. DozZadujuci orgén je pred poziadanim o informacie povinny vycerpat’ vsetky
zvyCajné zdroje informdcii, ktoré mohol za danych okolnosti vyuzit na ziskanie
pozadovanych informadcii, priCom vycerpal vSetky dostupné prostriedky. Tato povinnost’ sa
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vSak neuplatituje, ak by dozadujuci orgdn pri tomto Usili Celil neprimeranym tazkostiam
a ohrozil by tym dosiahnutie svojich cielov. Doziadany organ méze odmietnut’ poskytnat
informdcie v pripade, Ze dozadujlci organ nereSpektuje tuto povinnost’.

Zmena cClanku 20 ods. 2 zabezpeCi primerané uplatinovanie foriem vymeny informacii na
poziadanie.

. Skupinové Ziadosti

Clanok 5b sa zaobera skupinovymi Ziadostami v kontexte Ziadosti o informéacie. Skupinové
ziadosti sa vzt'ahuji na skupinu danovnikov, ktorych nie je mozné identifikovat’ jednotlivo,
ale su namiesto toho opisani na zaklade spolo¢nych vlastnosti. Vzhl'adom na povahu ziadosti
sa pozadované informdcie liSia, ak sa ziadost' tyka jednotlivych danovnikov. Norma
predvidatelnej relevantnosti, tak ako je definovana v ¢lanku 5a, sa teda neuplatni. Dozadujici
organ musi namiesto toho poskytniut’ doziadanému organu informécie, ktorych sucast'ou je 1)
komplexny opis vlastnosti skupiny aii) vysvetlenie uplatnitelného pravneho predpisu
a okolnosti, ktoré viedli k Ziadosti.

ii) Automaticka vymena informacii
. Kategorie prijmov

V ¢lanku 8 ods. 1 st stanovené kategérie prijmov, na ktoré sa vztahuje povinna automaticka
vymena informacii medzi ¢lenskymi Statmi. Kategorie prijmov, na ktoré sa vzt'ahuje vymena
informadcii, sa rozSiruju o licen¢né poplatky. Na zaklade zmeny budu ¢lenské Staty povinné
vymenit’ si s ostatnymi c¢lenskymi Statmi vSetky dostupné informdcie o najmenej dvoch
kategoriach prijmov za zdaiiovacie obdobia do roku 2024 a najmenej Styroch kategoriach
prijmov za zdanovacie obdobia od roku 2024 v stilade s ¢lankom 8 ods. 3.

. Pravidla oznamovania pre prevadzkovatelov platforiem, na ktorych sa bude
vzt’ahovat’ povinna automatickd vymena informacii

V ¢lanku 8ac je stanoveny rozsah a podmienky povinnej automatickej vymeny informacii,
ktoré budu prevadzkovatelia platforiem oznamovat’ prisluSnym organom. Podrobné pravidla
s stanovené v prilohe V. V prvom kroku ukladaju pravidld oznamujicim prevadzkovatelom
platforiem povinnost’ ziskavat a overovat informacie v sulade s postupmi hibkového
preverovania. V druhom kroku musia oznamujici prevadzkovatelia platforiem oznamit
informacie tykajlice sa predavajucich podliehajucich oznamovaniu, ktori pouzivaju platformu
prevadzkovanu prislusnymi prevadzkovate'mi na predaj svojho tovaru, poskytovanie svojich
sluzieb alebo investovanie a pozic¢iavanie v kontexte kolektivneho financovania. Treti krok sa
tyka odovzdania oznamenych informacii prisluSnému organu clenského Statu, v ktorom je
predavajuci podliehajici oznamovaniu rezidentom, alebo prisluSnému orgéanu clenského Statu,
v ktorom sa nachadza nehnutelnost’.

Rozsah posobnosti

V oddiele I prilohy V sa uvaddza vymedzenie pojmov, ktorymi sa urcuje rozsah posobnosti
pravidiel oznamovania.

— Kto znasa bremeno oznamovania

Sucastou pravidiel je vymedzenie pojmov platforma, prevadzkovatel platformy a oznamujtci
prevadzkovatel platformy.
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Pojem platforma nezahfna softvér, ktory vylu¢ne i) umoziiuje spracovanie platieb; ii)
umoziuje pouzivatelom zalistovat’ prislusnt ¢innost’ do ponuky alebo ju inzerovat’, alebo iii)
umoziuje presmerovanie alebo prenos pouzivatel'ov na platformu.

Oznamujuci prevadzkovatel' platformy je akykol'vek prevadzkovatel platformy, ktora je
daniovym rezidentom v ¢lenskom State alebo je zaregistrovand podla pravnych predpisov
Clenského Statu, alebo ma v ¢lenskom State miesto vedenia alebo stalu prevadzkaren (bezne
oznatované ako ,,platformy EU).

Rozsah pdsobnosti pravidiel sa okrem toho vztahuje aj na prevadzkovatel'ov platforiem, ktori
nespiiiaju Ziadnu z tychto podmienok, ale sprostredkuvajii vykonavanie prislusnej &innosti
predavajucimi podliehajucimi oznamovaniu, ktori su rezidentmi ¢lenského Statu na ucely tejto
smernice, alebo v suvislosti s prendjmom nehnutelnosti, ktord sa nachddza v ¢lenskom State
(bezne oznacované ako ,,zahrani¢né platformy*). Takéto platformy sa na to, aby mohli
vykonavat' svoju ¢innost’ na tizemi Unie, musia zaregistrovat’ v ¢lenskom 3tate (t.j. jedina
registracia) v stlade s ¢lankom 8ac ods. 4. Podrobnosti o registrécii st stanovené v oddiele IV
odseku F prilohy V. V zaujme toho, aby sa zabezpecili jednotné podmienky pre zavedenie
navrhovanych pravidiel, presnejSie registracie a identifikacie oznamujucich prevadzkovatelov
platforiem, sa v ¢lanku 8ac ods. 4 tretom pododseku udel'uji Komisii vykonavacie pravomoci
na prijatie Standardného formulara. Tieto prdvomoci sa vykonavaju v stlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011.

Prevadzkovatelia platforiem, ktori uz boli na tzemi Unie identifikovani na ucely DPH, sa
zaregistruju len v ¢lenskom $tate identifikacie na i¢ely DPH.

— Ktoré ¢innosti podliehaji oznamovaniu

Prislusna c¢innost’ zahiia prendjom nehnutelnosti, poskytovanie osobnych sluzieb, predaj
tovaru, prendjom ktoréhokol'vek spdsobu dopravy a investovanie a poziciavanie v kontexte
kolektivneho financovania.

Prislusnd cinnost nezahffla c¢innost, ktorh preddvajuci vykondva ako zamestnanec
oznamujuceho prevadzkovatel’a platformy.

Osobna sluzba je sluzba zahfiiajuca pracu vyjadrent tkolovo alebo v ¢asovych jednotkach
vykonéavanu jednou osobou alebo viacerymi osobami, ktoré¢ konaji nezdvisle alebo v mene
subjektu. Tato sluzba sa poskytuje na ziadost’ pouzivatela a vykonava sa bud’ online, alebo
osobne offline po tom, ako bola sprostredkovana prostrednictvom platformy.

— Koho ¢innosti podliehajii oznamovaniu

Predavajuci je pouzivatel platformy, ktory je na platforme zaregistrovany a vykonava
ktorakol'vek z prislusnych ¢innosti. Vl1adny subjekt sa nepovazuje za predavajiaceho.

Aktivny predavajuci je kazdy predavajuci, ktory pocas oznamovacieho obdobia poskytol
prislusnt ¢innost’.

Predavajuci podliehajici oznamovaniu je kazdy aktivny predavajici, ktory pocas
oznamovacieho obdobia i) mal primarnu adresu v ¢lenskom $tate; ii) mal pridelené DIC alebo
identifikacné Cislo pre DPH v ¢lenskom State, alebo 1iii) v pripade preddvajiceho, ktory je
subjektom, mal stalu prevadzkaren v ¢lenskom State. Predavajuci podliehajici oznamovaniu,
ktory spiiia ktorakol'vek z uvedenych podmienok, sa povaZuje za rezidenta lenského $tatu na
ucely tejto smernice.
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Kazdy aktivny predavajici, ktory pocas oznamovaciecho obdobia prenajal nehnutelnost
nachadzajucu sa v Clenskom S§tate, sa takisto povazuje za predavajuceho podliehajuceho
oznamovaniu.

Oznamovaniu podliehaju len ¢innosti predavajiceho podliehajuceho oznamovaniu.

Postupy hibkového preverovania

Oznamujici prevadzkovatelia platforiem vykonaju postupy hibkového preverovania
stanovené v oddiele II prilohy scielom identifikovat preddvajucich podliehajucich
oznamovaniu.

Voddiele II odseku B su stanovené osobitné informacie, ktoré musi oznamujuci
prevadzkovatel  platformy ziskavat o preddvajicom podliechajicom oznamovaniu.
Oznamujtci prevadzkovatel’ platformy musi overit’ ziskané informacie na zaklade vSetkych
informacii a dokumentov, ktoré ma k dispozicii v ramci svojich zaznamov, ako aj na zéklade
akéhokol'vek elektronického rozhrania, ktoré bezplatne spristupiiuje lensky $tat alebo Unia
s ciefom overit platnost DIC alebo identifika¢ného ¢&isla pre DPH. Oznamujuci
prevadzkovatel' platformy mobze pripadne priamo potvrdit totoznost a rezidenciu
predavajuceho prostrednictvom elektronickej identifikacnej sluzby, ktort poskytuje Elensky
$tat alebo Unia.

Oznamujuci prevadzkovatel’ platformy povazuje predavajiceho za rezidenta clenského Statu,
v ktorom méa predavajuci primarnu adresu. Ak sa Clensky 3$tat vydania DIC alebo
identifika¢ného ¢isla pre DPH, pripadne c¢lensky S$tat, v ktorom ma predavajici stalu
prevadzkaren, liSi od ¢lenského Statu, v ktorom ma predavajuci primarnu adresu, oznamujici
prevadzkovatel’ platformy povazuje predévajiceho takisto aj za rezidenta ¢lenského Statu
vydania DIC alebo identifikaéného ¢&isla pre DPH, alebo Glenského §tatu, v ktorom maé
predavajuci stadlu prevadzkareit. Ak oznamujuci prevadzkovatel platformy pouzije
elektronicka identifikaént sluzbu, ktora poskytuje &lensky §tat alebo Unia, predavajuci sa
povazuje za rezidenta kazdého z Clenskych Statov potvrdenych prostrednictvom takejto
elektronickej identifikacnej sluzby.

Oznamujtci prevadzkovatel' platformy ziska poZadované informdcie, overi ich amaé ich
k dispozicii do 31. decembra oznamovacieho obdobia.

Oznamujiici prevadzkovatel’ platformy moze vychadzat' z postupov hibkového preverovania,
ktoré sa vykonali v predchadzajucich oznamovacich obdobiach za predpokladu, Ze 1)
pozadované informdcie sa ziskali alebo overili poc¢as poslednych 36 mesiacov a ii) nema
dovod sa domnievat,, Ze ziskané informacie uz nie st spol'ahlivé ani spravne.

Oznamujtci prevadzkovatel' platformy moze urcit' iného prevadzkovatel'a platformy alebo
tretiu stranu, aby prevzali povinnosti tykajice sa postupov hlbkového preverovania.

Oznamovanie prislusnym organom

Informacie sa ozndmia tak, ako boli ziskané a overené, do jedného mesiaca po skonceni
oznamovaciecho obdobia, v ktorom bol preddvajici identifikovany ako predavajuci
podliehajuci oznamovaniu. Oznamovanie sa uskuto¢ni len v jednom clenskom State (t.].
jediné oznamovanie). Oznamujici prevadzkovatel platformy, ktora je ,,platformou EU%,
vykona oznamovanie v ¢lenskom §tate, v ktorom spiia ktorakol'vek z podmienok uvedenych
v oddiele I odseku A bode 3 pism. a). V pripade, ze oznamujuci prevadzkovatel' platformy
splni ktorukol'vek z tychto podmienok vo viac ako jednom ¢lenskom State, vyberie si jeden
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Clensky stat, v ktorom vykond oznamovanie. Oznamujtci prevadzkovatel platformy, ktora je
»Zahrani¢nou platformou®, vykona oznamovanie v ¢lenskom S§tate, v ktorom sa zaregistroval
v sulade s ¢lankom 8ac ods. 4.

Informécie o odplate ainych suméch sa oznamia s ohladom na Stvrtrok oznamovacieho
obdobia, v ktorom sa odplata zaplatila alebo pripisala. Z vymedzenia odplaty su vylacené
vSetky poplatky, provizie a dane, ktoré¢ oznamujica platforma odpocitala alebo zauctovala.

V stilade so zmenenym ¢lankom 25 ods. 3 musia oznamujuci prevadzkovatelia platforiem
informovat’ vSetky dotknuté fyzické osoby, ze informacie, ktoré sa ich tykaju, sa budia
ziskavat' a oznamovat organom podla tejto smernice, a musia im poskytnut vsetky
informacie, ktoré maju prevadzkovatelia poskytovat’ podl'a v§eobecného nariadenia o ochrane
udajov. Prevadzkovatelia platforiem musia poskytnut’ kazdej fyzickej osobe vsetky
informacie a v kazdom pripade predtym, ako sa informacie ozndmia. Tym nie su dotknuté
prava dotknutej osoby podl'a v§eobecného nariadenia o ochrane udajov.

Automatickd vymena informdcii, ktoré oznamuju prevadzkovatelia platforiem

Informacie, ktoré oznamuju prevadzkovatelia platforiem, musia prislusné organy ¢lenskych
Statov, v ktorych sa oznamovanie vykonalo, ozndmit c¢lenskym Statom, v ktorych je
predavajici podliehajuci oznamovaniu rezidentom v zmysle oddielu I odseku B bodu 3
prilohy V a/alebo v ktorych sa nachddzaju nehnutel'nosti. V ¢lanku 8ac ods. 2 sa stanovuje,
ktoré¢ informacie sa takymto ¢lenskym $tatom oznamia.

Vymena sa uskuto¢ni do 2 mesiacov po skonceni oznamovacieho obdobia.
Takato v€asna vymena informacii poskytne dafovym organom uplné informacie, ktoré im
umoznia pripravit’ vopred vyplnené ro¢né danové vymery.

Automatickd vymena informécii sa uskuto¢ni elektronicky prostrednictvom spoloc¢ne;j
komunikac¢nej siete EU (dalej len ,,siet CCN*) s pouzitim schémy XML, ktoru vytvorila
Komisia.

Ucinné vykondvanie a zruSenie uctov preddvajucich

Ak predavajlici podliehajlici oznamovaniu neposkytne pozadované informacie po dvoch
upomienkach, oznamujuci prevadzkovatel’ platformy musi zrus$it’ tcet takéhoto predavajiceho
a na Sest’ mesiacov zabranit’ jeho opétovnej registracii na platforme alebo odopriet’ vyplatenie
odplaty predavajucemu (oddiel IV odsek A).

Ucinné sankcie za neplnenie povinnosti na vautrostatnej urovni

Clanok 25a o sankciach sa dopiha tak, aby obsahoval informacie, ktoré oznamuju
prevadzkovatelia platforiem v sulade s ¢lankom 8ac. Cielom je zabezpecit, aby ¢lenské Staty
stanovili sankcie, ktoré sa uplatnia v pripade nedodrZiavania povinnosti stanovenych touto
smernicou. Stanovené sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajuce.

iii) Administrativna spolupraca

. Pritomnost’ uradnikov ¢lenského Statu pocas zistovania v inom ¢lenskom State
Zmenou c¢lanku 11 ods. 1 sa doziadanému prislusnému organu ukladd povinnost’ odpovedat’

na ziadost’ o pritomnost’ tiradnika iného ¢lenského Statu pocas zistovania. Lehota na odpoved’
dozadujicemu organu a potvrdenie suhlasu alebo odévodnené odmietnutie je 30 dni.

Na zéklade ¢lanku 11 ods. 2 v zneni zmien sa umoziiuje klast’ otdzky jednotlivcom a skumat’
zdznamy bez obmedzenia vnuatrostatnym pravom doziadaného Clenského §tatu. So zretelom
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na nové sposoby komunikécie bola pridanad aj moznost’ tcasti na administrativnom zistovani
s pouzitim elektronickych komunika¢nych prostriedkov.

. Simultanne kontroly

Clanok 12 ods. 3 sa zmenil tak, aby sa stanovila lehota 30 dni, pocas ktorej musia doZiadané
organy odpovedat’ na ndvrh na vykonanie simultannej kontroly.

. Spolo¢né audity

V smernici sa doplia oddiel Ila, v ktorom sa stanovuje vyslovny a zrozumitel'ny pravny
ramec pre vykondvanie spolo¢nych auditov medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi.

V ¢lanku 12a ods. 1 sa vymedzuje, ¢o je spolo¢ny audit, t. j. administrativne zistovanie, ktoré
spolo¢ne vykonaju prislusné organy dvoch alebo viacerych Clenskych Statov. Prislusné organy
zucastnenych ¢lenskych statov postupuju vopred dohodnutym a koordinovanym sposobom,
aby preskumali pripad, ktory je prepojeny s jednou alebo viacerymi osobami, o ktoré maju
spoloény alebo dopliiajuci sa zaujem.

Ziadost o spolocny audit

— podana prislusnym orgéanom c¢lenského Statu

Clanok 12a ods. 2 sa zaobera situaciou, ked’ prislu$ny organ ¢lenského $tatu poziada prisluiny
organ iného c¢lenského S$tatu o spolocné vykonanie auditu. Doziadany orgdn na ziadost
odpovie do 30 dni odo dia prijatia ziadosti.

Ziadost’ je mozné v odévodnenych pripadoch odmietnut’. Nevyéerpavajuci zoznam dovodov
na odmietnutie sa uvadza v ¢lanku 12a ods. 3.

— podana osobou

Clanok 12a ods. 4 sa zaobera situiciou, ked’ prislusné organy dvoch alebo viacerych
Clenskych Statov o spoloné vykonanie auditu poziada osoba. Doziadané orgadny musia na
ziadost” odpovedat’ do 30 dni odo diia prijatia Ziadosti.

Ziadost’ je mozné odmietnut’, pricom odovodnenie odmietnutia sa musi ozndmit’ doZadujuce;j
osobe.

Vymedzenie pojmu osoba je uvedené v &lanku 3 smernice 2011/16/EU.
Postup

V ¢lanku 12a ods. 5 sa vysvetluje, Ze v kontexte spolo¢ného auditu by sa nemala odmietnut’
vymena informécii stivisiacich s obchodnymi, priemyselnymi alebo profesijnymi tajomstvami
alebo s obchodnym postupom, ani informacii, ktorych zverejnenie by odporovalo verejnému
poriadku. Takato vymena informdacii vSak musi zostat dovernad medzi zainteresovanymi
prisluSnymi orgdnmi a nesmie sa spristupfiovat’ tretim stranam.

V clanku 12a ods. 6 sa stanovuje, Ze spolo¢ny audit sa vykona v sulade s dohodnutymi
postupmi platnymi v ¢lenskom State, kde sa audit vykona. VSetky prislusné organy
zucCastnenych clenskych $tatov by mali vzdjomne uznat’ dokazy, ktoré sa ziskaju pocas
spolo¢ného auditu.

Clanok 12a ods. 10 sa zaobera jazykovym reZzimom spolo¢nych auditov a stanovuje, Ze sa na
fom dohodnu zac¢astnené Clenské Staty.
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Zaverecna sprava

V ¢lanku 12a ods. 7 sa prisluSnym organom zicastnenych ¢lenskych Statov uklada povinnost’
dohodnut’ sa na faktoch a okolnostiach pripadu a prislusné organy clenskych Statov sa
vyzyvaju k snahe dosiahnut' dohodu v suvislosti stym, ako maji interpretovat danovu
situaciu auditovanej osoby (auditovanych osdb). Zavery spolo¢ného auditu sa musia predlozit’
v zavereCnej sprave. Zaverecna sprava o spolo¢nom audite by mala mat’ rovnaka pravnu silu
ako prislusné vnutrostatne nastroje, ktoré¢ sa na zdklade auditu vydavaju v zucastnenych
¢lenskych statoch.

V sulade s ¢lankom 12a ods. 9 by sa mal vysledok spolocného auditu a zaverecnd sprava
oznamit’ auditovanej osobe (auditovanym osobam) do 30 dni odo dna vydania zaverecnej
spravy.

Zodpovedajuca uprava

V ¢lanku 12a ods. 8 sa Clenskym Statom ukladd povinnost, na zaklade ktorej musia pri
transponovani smernice zabezpecit' pravny ramec, ktory im umozni vykonat’ zodpovedajuce
upravy.

iv) Iné ustanovenia
. Pouzitie vymenenych informacii

Clanok 16 ods. 1 sa meni s cielom ujasnit’, Ze informécie vymenené podl'a tejto smernice sa
mdzu pouzit’ na spravu, vymeriavanie a vymahanie DPH a inych nepriamych dani.

. Povinné oznamovanie vysledkov hodnotenia

Clanok 23 ods. 2 sa meni s cielom uloZit’ Elenskym §tatom povinnost’ preskimat’ a zhodnotit
ucinnost’ administrativnej spoluprace podl'a smernice vo svojich jurisdikciach a kazdoroc¢ne
oznamovat vysledky svojho hodnotenia Komisii.

. Pozastavenie vymeny

Clanok 25 ods. 5 umoziuje ¢lenskym §tatom zmiernit' rizikd porusenia ochrany tdajov
v kontexte vymeny informécii. V pripade porusenia ochrany osobnych udajov sa modzu
prisluSné organy clenskych S$tatov ako spolo¢ni prevadzkovatelia rozhodnit' poziadat
Komisiu, aby pozastavila vymeny informécii s ¢lenskym Statom (Elenskymi $tatmi), v ktorych
doslo k poruseniu.

Komisia obnovi proces vymeny informécii potom, ¢o ju prislusné organy poziadaja
o opitovné umoznenie vymeny informacii podla tejto smernice s ¢lenskym Statom, v ktorom
doslo k poruseniu.

Takéto pozastavenie doplha opatrenia, ktoré st nevyhnutné na rieSenie porusenia ochrany
udajov podl'a vSeobecného nariadenia o ochrane udajov.
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2020/0148 (CNS)
Navrh

SMERNICA RADY,

ktorou sa meni smernica 2011/16/EU o administrativnej spolupraci v oblasti dani

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanky 113 a 115,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu!,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

2)

€)

Smernica Rady 2011/16/EU> bola v poslednych rokoch predmetom série zmien,
ktorych cielom bolo zohl'adnit’ nové iniciativy Unie v oblasti dafiovej transparentnosti.
Tymito zmenami sa zaviedli najmd oznamovacie povinnosti a nasledné oznamovanie
ostatnym clenskym Stitom, ktoré sa tykaji finanénych uctov, cezhrani¢nych
zavaznych stanovisk a zavdznych stanovisk k stanoveniu metody ocenenia, sprav
podl’a jednotlivych krajin a cezhrani¢nych opatreni podliehajucich oznamovaniu. Tieto
zmeny tak rozSirili rozsah pdsobnosti automatickej vymeny informacii. Datové
organy maju v sti€asnosti k dispozicii SirSiu Skalu nastrojov na spolupracu, ktoré im
umoziuji zaznamenavat' a rieSit’ rézne formy daiiovych podvodov, danovych unikov
a vyhybania sa danovym povinnostiam.

Komisia v poslednych rokoch monitorovala uplatiiovanie smernice 2011/16/EU*
avroku 2019 dokoncila jej hodnotenie. Hoci v oblasti automatickej vymeny
informacii nastalo vyznamné zlepSenie, aj nad’alej je potrebné zlepSovat’ existujice
ustanovenia, ktoré sa vzt'ahuju na vSetky formy vymeny informécii a administrativnej
spoluprace.

Podl'a ¢lanku 5 smernice 2011/16/EU na Zziadost dozadujiiceho organu doziadany
organ oznamuje doZadujucemu organu vsetky informacie, ktoré ma k dispozicii alebo
ktoré ziska na zaklade administrativnych zistovani a ktoré st predvidatel'ne relevantné
pre spravu a presadzovanie vnutroStatnych pravnych predpisov c¢lenskych Statov
tykajicich sa dani vrozsahu uvedenej smernice. Je potrebné jasne urcit normu
predvidatel’nej relevantnosti, aby sa zabezpecila i€¢innd vymena informadcii a zabranilo
sa neodévodnenym odmietnutiam Ziadosti a aby sa zabezpecila pravna zrozumitel'nost

U.v.EUCI[...],[...],s. [...].

U.v.EUCI[...],[...],s. [...].

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zrugeni
smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1).

Eurdpska Komisia, pracovny dokument ttvarov Komisie, Hodnotenie smernice Rady 2011/16/EU
o administrativnej spolupraci v oblasti dani a zruseni smernice 77/799/EHS, SWD(2019) 328 final.
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(4)

)

(6)

(7

(8)

)

a pravna istota pre danové spravy aj pre danovnikov. V tomto kontexte je takisto
potrebné objasnit’, Ze norma predvidatel'nej relevantnosti by sa nemala uplatiovat’
v suvislosti so ziadostami o dodato¢né informacie v nadvédznosti na vymenu
informacii v sulade s ¢lankom 8a smernice 2011/16/EU, ktora sa tyka cezhrani¢nych
zavéaznych stanovisk alebo zdviaznych stanovisk k stanoveniu metddy ocenenia.

Z praktickych sktsenosti daiovych sprav vyplyva, ze niekedy sa musia zaoberat’
ziadostami o informacie, ktoré sa tykaji skupin danovnikov, ktori sa nedaju
identifikovat’ jednotlivo, ale daju sa opisat’ len na zaklade spolo¢nych vlastnosti. Na
zaklade uvedeného je nevyhnutné dat’ danovym spravam moznost podavat’ skupinové
ziadosti o informadcie.

Je dolezité, aby si clenské Staty vymienali informacie tykajice sa prijmov
pochéadzajucich z dusevného vlastnictva, kedze tu vzhl'adom na vysoko mobilné
podkladové aktiva casto dochadza k presunu ziskov. Do kategérii prijmov, ktoré
podliehaju povinnej automatickej vymene informacii, by sa preto mali zahrnut
aj licen¢né poplatky, aby sa zlepsil boj proti danovym podvodom, danovym tnikom
a vyhybaniu sa daniovym povinnostiam.

Digitalizacia hospodarstva v poslednych rokoch rychlo narastd, ¢o vedie k vzniku
narastajliceho poCtu zlozitych situdcii stvisiacich s danovymi unikmi. Cezhrani¢ny
rozmer sluzieb pontkanych prostrednictvom vyuzivania prevadzkovatel'ov digitalnych
platforiem vytvoril zloZité prostredie, v ktorom mdze byt problematické presadzovat’
daniové predpisy a zabezpecit' ich dodrziavanie. Dodrziavanie daniovych predpisov je
nedostatocné a hodnota neozndmenych prijmov je vyznamnd. Danové spravy
Clenskych S$tatov maju nedostato¢né informécie na to, aby mohli spravne posudit
a kontrolovat’ hruby prijem, ktory sa vich krajine dosahuje z obchodnej cinnosti
vykonavanej prostrednictvom digitdlnych platforiem. Je to problematické najmé
v pripade, ked prijem alebo ziklad dane prechidza cez platformy zriadené v inej
jurisdikeii.

Danové spravy Casto ziadaju informacie od prevadzkovatel'ov digitalnych platforiem.
Prevadzkovatel'om platforiem tak vznikaji vyznamné administrativne naklady
andklady na dodrziavanie predpisov. Niektoré clenské Staty zaroven ulozili
jednostrannt  oznamovaciu povinnost, ktord pre prevadzkovatel'ov platforiem
predstavuje dalSiu administrativnu zataz, kedze musia dodrziavat mnoZstvo
vnutroStatnych noriem oznamovania. Z tohto dovodu je nevyhnutné, aby sa na celom
vnutornom trhu uplatiovala Standardizovana oznamovacia povinnost’.

Vzhladom na to, Ze prevazna cCast' prijmu alebo zikladu dane predavajucich na
digitalnych platformach plynie cez hranice, oznamovanie informacii tykajicich sa
prisluSnej ¢innosti by prinieslo d’alSie pozitivne vysledky, keby sa tieto informacie
oznamili aj Cclenskym Stdtom, ktoré st opravnené dosiahnuty prijem zdanit.
Automaticka vymena informacii medzi daiovymi organmi je kI'aiCové najmi preto,
aby tieto organy dostavali potrebné informdcie, ktoré im umozZnia primeranym
sposobom vymerat’ splatné dane z prijmu a DPH.

Néavrh pravidiel oznamovania by mal byt efektivny, ale zadroven jednoduchy, aby sa
zabezpecilo riadne fungovanie vnutorného trhu. Vzhl'adom na taZzkosti pri
zaznamenavani zdanitelnych plneni, ktoré nastavaji pri vykonavani obchodnej
¢innosti sprostredkovanej digitdlnymi platformami, ako aj vzhladom na dalSiu
administrativnu zat'az, ktorej by museli danové spravy v takom pripade celit, je
nevyhnutné uloZit' prevadzkovatelom platforiem oznamovaciu povinnost.
Prevadzkovatelia platforiem st v lepSej pozicii na to, aby ziskavali a overovali
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

potrebné informdacie o vSetkych preddvajucich, ktori vykonavaju svoju ¢innost' na
osobitnej platforme a vyuzivaju takuto platformu.

Vzhl'adom na rozsirené pouzivanie digitdlnych platforiem na vykonavanie obchodnej
¢innosti fyzickymi osobami, ako aj subjektmi je dolezité zabezpecit, aby informacie
podliehali oznamovaniu bez ohl'adu na pravnu povahu predavajuceho. Mala by sa vsSak
udelit’ vynimka vladnym subjektom, na ktoré¢ by sa oznamovacia povinnost’ nemala
vzt'ahovat’.

Oznamovanie prijmu dosiahnutého prostrednictvom takejto ¢innosti by malo danovym
spravam poskytnit’ komplexné informadcie, ktoré su potrebné na spravne vymeranie
splatnej dane z prijmu.

V zdujme zjednodusenia a znizenia nakladov na dodrziavanie predpisov by bolo
rozumné vyzadovat’ od prevadzkovatel'ov platforiem, aby oznamovali prijmy, ktoré
predavajuci dosiahnu prostrednictvom pouzivania platformy v jedinom c¢lenskom
State.

Vzhl'adom na digitalnu povahu a flexibilitu digitalnych platforiem by sa mala
oznamovacia povinnost’ rozsirit’ aj na prevadzkovatel'ov platforiem, ktori vykonavaju
obchodnii ¢innost’ v Unii, ale nie st rezidentmi na dafiové ucely, nie st zaregistrovani
anemaju vedenie ani stdlu prevadzkaren v Clenskom S$tate. Zabezpecili by sa tak
rovnaké podmienky pre platformy a zabrdnilo by sa nekalej stitazi. Na ulahcenie
uvedeného zémeru by sa malo od zahrani¢nych platforiem vyzadovat’, aby sa na ucely
vykonavania ¢innosti na vnutornom trhu registrovali a vykondvali oznamovanie
v jedinom c¢lenskom $tate.

Sucastou oznamovania obchodnej ¢innosti by vzhl'adom na vyvoj v digitalizovanom
hospodérstve mal byt aj prenajom nehnutelnosti, osobné sluzby, predaj tovaru,
prendjom vSetkych sposobov dopravy ainvestovanie a poziCiavanie v kontexte
kolektivneho financovania. Rozsah pdsobnosti oznamovania by sa nemal vztahovat
na ¢innost, ktortl vykonava predavajuci ako zamestnanec prevadzkovatel’a platformy.

Ciel' zabranit’ daflovym tnikom a vyhybaniu sa daflovym povinnostiam by sa dal
zabezpecit' tak, ze sa od prevadzkovatel'ov digitdlnych platforiem bude vyzadovat,
aby oznamovali informacie o prijmoch dosiahnutych prostrednictvom platforiem
v poCiato¢nej faze, predtym ako vnutroStitne danové organy vykonaji roc¢né
vymeranie dane. Aby sa ulah¢ila praca danovych organov clenskych Statov,
oznamované informacie by sa mali vymenit’ do jedného mesiaca odo dila oznamenia.
Aby sa ulah¢ila automatickd vymena informécii a aby sa zdroje vyuZivali u¢innejSie,
vymeny informacii by sa mali uskutocnovat elektronicky prostrednictvom spolo¢ne;j
komunikaénej siete (d’alej len ,,siet CCN*), ktort vytvorila Unia.

Z hodnotenia smernice 2011/16/EU vykonaného Komisiou vyplynulo, Ze je potrebné
konzistentne monitorovat’ uc¢innost’ uplatiiovania uvedenej smernice a vnutrostatnych
transpozicnych ustanoveni, ktoré umoziuji toto uplatinovanie. Aby mohla Komisia
nad’alej riadne monitorovat’ a hodnotit’” U¢innost automatickej vymeny informécii
podla smernice 2011/16/EU, &lenské $taty by mali mat’ povinnost’ kazdoro&ne
oznamovat’ Komisii Statistické tidaje tykajtce sa tychto vymen.

Je nevyhnutné posilnit’ mechanizmy smernice 2011/16/EU, pokial’ ide o pritomnost
uradnikov danovej spravy jedného c¢lenského $tatu na Gzemi iného Clenského Statu
a vykondvanie simultannych kontrol dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi, aby sa
zabezpec€ilo ich U€inné uplatiovanie. Z toho vyplyva, Ze odpovede na ziadosti
o pritomnost’ tradnikov iného c¢lenského Statu a o simultanne kontroly by sa mali
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

poskytovat’ v stanovenom Casovom ramci. Ak su zahrani¢ni Uradnici pritomni na
uzemi iného clenského Statu pocas administrativnych zistovani alebo sa na nich
zucastiiuju pomocou elektronickych komunikaénych prostriedkov, malo by sa im
umoznit’, aby mohli klast’ otazky priamo jednotlivcom a preskimavat’ zaznamy.

Clensky $tat, ktory planuje vykonat' simultdnnu kontrolu, je povinny oznamit’ svoj
zamer ostatnym dotknutym cClenskym Statom. Hoci je prislusny organ kazdého
dotknutého clenského Statu povinny na navrh odpovedat’, je dolezité zabezpecit', aby
sa odpoved’ poskytla v primeranej lehote. Prislusny organ kazdého dotknutého
¢lenského $tatu by preto mal na navrh odpovedat’ do 30 dni odo diia prijatia navrhu.

Mnohostranné kontroly, ktoré sa vykonavaju s podporou programu Fiscalis 2020
ustanoveného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1286/2013°,
preukazali prinos koordinovanych kontrol jedného alebo viacerych danovnikov,
o ktorych maju dve alebo viaceré datiové spravy v Unii spoloény alebo dopliiajuci sa
zdujem. Ked’Zze pre vykonavanie spolo¢nych auditov neexistuje ziadny vyslovny
pravny zaklad, takéto jednotné akcie sa v stcasnosti vykonavaji na zaklade
kombinovanych ustanoveni smernice 2011/16/EU, ktoré sa tykaju pritomnosti
zahrani¢nych uradnikov na tizemi inych Clenskych Statov a simultannych kontrol.
V mnohych pripadoch sa vSak ukézalo, Ze tato prax je nedostato¢nd a chyba jej pravna
zrozumitel'nost’ a pravna istota.

Clenské $taty by mali prijat’ jasny a u¢inny pravny ramec, aby umoznili svojim
danovym organom vykonavat spolo¢né audity osdb vykondvajucich cezhrani¢nu
¢innost’. Spolo¢né audity st administrativne zistovania, ktoré spolo¢ne vykonavaju
prislusné organy dvoch alebo viacerych clenskych S$tatov, aby presktimali pripad
spojeny s jednou alebo viacerymi osobami, o ktoré maju tieto Clenské Staty spolocny
alebo dopliajaci sa zaujem. Spoloéné audity mozu zohravat vyznamnu twlohu
v prispievani k lepSiemu fungovaniu vnitorného trhu. Spolo¢né audity by mali byt
Struktirované tak, aby danovnikom poskytli pravnu istotu na zdklade jasnych
proceduralnych pravidiel vratane pravidiel na zmiernenie rizika dvojitého zdanovania.

Aby sa zabezpecila Gi¢innost’ tohto procesu, odpovede na ziadosti o spolo¢né audity by
sa mali poskytovat’ v stanovenom ¢asovom ramci. Odmietnutie ziadosti by malo byt
nalezite odovodnené. Na spolo¢ny audit by sa mali vztahovat’ proceduralne opatrenia
¢lenského Statu, v ktorom sa prisluSny audit vykonava. Zucastnené ¢lenské Staty by si
preto mali vzdjomne uznat’ dokazy, ktoré sa ziskaju pocas spolo¢ného auditu. Rovnako
dolezité je aj to, aby sa prisluSné organy dohodli na faktoch a okolnostiach pripadu
asnazili sa dosiahnut' dohodu v stvislosti s tym, ako maju interpretovat danovua
situdciu auditovanej osoby (auditovanych osob). Aby sa zabezpecilo, Zze vysledok
spolo¢ného auditu bude mozné v zucastnenych Clenskych Statoch vykonat’, zdverecna
sprava by mala mat’ rovnaka pravnu silu ako prislusné vnutrostatne nastroje, ktoré sa
na zéklade auditu vydavaju v zidastnenych &lenskych statoch. Clenské $taty by mali
v pripade potreby zabezpecit’ pravny ramec pre vykonanie zodpovedajicej Gpravy.

Kedze sa uznava, ze spolocné audity sa zakladaju na vzijomnej dovere medzi
prislusnymi organmi zic¢astnenych ¢lenskych Statov, v kontexte spolo¢ného auditu by
sa nemala odmietnut’ vymena informacii suvisiacich s obchodnymi, priemyselnymi
alebo profesijnymi tajomstvami alebo s obchodnym postupom ani informacii, ktorych

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1286/2013 z 11.decembra 2013, ktorym sa
stanovuje akény program na zlepSenie fungovania danovych systémov v Eurdpskej tinii na obdobie
rokov 2014 — 2020 (Fiscalis 2020) a ktorym sa zrusuje rozhodnutie &. 1482/2007/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 25).
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

zverejnenie by bolo v rozpore s verejnym poriadkom. Tak4 vymena informacii by vSak
mala zostat’ doverna a nemala sa spristupnovat’ tretim stranam.

Zaroven je dolezité zabezpecit' u¢innu vymenu informacii na poziadanie a spolupracu
medzi prislusSnymi organmi. Z toho dovodu by prislusné organy, ktoré dostavaju
informacie v sulade s ¢lankom 5 alebo 9 smernice 2011/16/EU, mali byt povinné
poskytnit’ spitna vdzbu prislusSnému organu, ktory tieto informacie poskytol, pokial’
ide o vSetky vymeny na poziadanie, a to do 30 dni, odkedy je znamy vysledok pouzitia
pozadovanych informacii.

Je dolezité, aby sa informacie oznamované podla smernice 2011/16/EU v zasade
pouzivali na vymeranie, spravu a vymahanie dani, na ktoré sa vztahuje vecna
posobnost’ tejto smernice. Vychadzajuc z tohto predpokladu a vzhl'adom na vyznam,
aky ma DPH pre fungovanie vnutorného trhu, je vhodné objasnit, Ze informaécie
oznamované medzi Clenskymi S$tditmi sa mézu pouzivat' aj na vymeranie, spravu
a vymahanie DPH a inych nepriamych dani.

Je nevyhnutné ucinne chranit’ osobné udaje, ktoré sa vymienaju medzi clenskymi
$tatmi podla smernice 2011/16/EU. V pripade porusenia ochrany osobnych udajov
v zmysle &lanku 4 bodu 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679°
vjednom alebo vo viacerych clenskych Statoch, clenské Staty ako spolocni
prevadzkovatelia rozhodntl, ¢i si poruSenie vyzaduje pozastavenie vymen informaécii
s Clenskym §tatom, v ktorom doSlo k poruSeniu, aci poziadajui Komisiu ako
sprostredkovatela, aby takéto vymeny pozastavila. Pozastavenie by malo trvat
dovtedy, kym clenské Staty nepoziadaji Komisiu, aby opdtovne umoznila vymeny
informacii podla smernice 2011/16/EU s ¢&lenskym §tatom, v ktorom doslo
k poruseniu.

S cielom zabezpe¢it' jednotné podmienky vykonavania smernice 2011/16/EU, a najmi
automatickej vymeny informacii medzi danovymi orgdnmi, by sa mali na Komisiu
preniest’ vykondvacie pravomoci prijat’ Standardny formular s obmedzenym poctom
prvkov vratane jazykového reZzimu. Tieto prdvomoci by sa mali vykondvat v stlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20117,

V stlade s ¢lankom 42 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/17258 sa
vykonala konzultacia s europskym dozornym tradnikom pre ochranu tidajov.

Kazdé spractivanie osobnych udajov vykonavané v ramci tejto smernice musi byt
v sulade s nariadenim (EU) 2016/679 a nariadenim (EU) 2018/1725.

Tato smernica reSpektuje zdkladné prava a dodrZiava zasady uznané najmi v Charte
zakladnych prav Eurdpskej tnie.

Ciel tejto smernice, ktorym je predovSetkym u¢inna administrativna spolupraca medzi
¢lenskymi Statmi za podmienok, ktoré su v sulade s riadnym fungovanim vnttorného
trhu, nie je moZné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov. Cielom smernice
je zlepsit’ spolupracu medzi daiiovymi spravami, a to si vyzaduje jednotné pravidla,

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracivani osobnych tdajov inititiciami, organmi, Gradmi a agentarami Unie a o vonom
pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES.
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ktoré mozu byt’ Gcinné pri cezhrani¢nych situaciach. Preto ho mozno lepSie dosiahnut’
na trovni Unie. Unia mdZe prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podla
¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality stanovenou
v uvedenom clanku tidto smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie
daného ciel’a.

(31)  Smernica 2011/16/EU by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit’,
PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Smernica 2011/16/EU sa meni takto:
1. V ¢lanku 3 sa bod 9 meni takto:
a)  V prvom pododseku sa pismeno a) nahradza takto:

»a) na ucely clanku 8 ods. 1 ac¢lankov 8a, 8aa, 8ab a 8ac systematické
oznamovanie vopred uréenych informacii inému ¢lenskému Statu, a to
bez predchadzajucej ziadosti a vo vopred stanovenych pravidelnych
intervaloch.*;

b)  V prvom pododseku sa pismeno c) nahradza takto:

,C) na ucely inych ustanoveni tejto smernice nez ¢lanku 8 ods. 1 aods. 3a
a Clankov 8a, 8aa a 8ac systematické oznamovanie vopred uréenych
informacii podla pismen a) a b) tohto bodu.*;

c)  Druhy pododsek sa nahradza takto:

,,V kontexte ¢lanku 8 ods. 3a, ¢lanku 8 ods. 7a, ¢lanku 21 ods. 2 a ¢lanku 25
ods. 2 a 3 maju prislusné pojmy vyznam podl'a zodpovedajuceho vymedzenia
pojmu uvedeného v prilohe I. V kontexte ¢lanku 8aa aprilohy III maju
prislusné pojmy vyznam podla zodpovedajuceho vymedzenia pojmu
uvedeného v prilohe III. V kontexte ¢lanku 8ac a prilohy V maju prislusné
pojmy vyznam podla zodpovedajuceho vymedzenia pojmu uvedeného

v prilohe V.
2. Vkladaju sa tieto ¢lanky:
., Clanok 5a
Predvidatel’na relevantnost’
1. Na tucely poziadavky uvedenej v ¢lanku 5 sa pozadované informacie povazuju za

predvidatelne relevantné, ked sa v Case podania Ziadosti dozadujlci orgdn domnieva,
ze v stlade s jeho vnutroStaitnym pravom existuje primerana moznost’, Ze pozadované
informdcie su relevantné pre danové zalezitosti jedného alebo viacerych danovnikov,
¢i uz ide o danovnikov identifikovanych podl'a mena/ndzvu, alebo inak, a st
oddvodnené na cely vysetrovania.

2. S cielom preukazat’ predvidatel'nt relevantnost’ pozadovanych informécii dozadujuci
prislusny organ poskytne doziadanému orgdnu podporné informacie, najma
o dannovom ucele, na ktory sa informacie pozadujt, a o dévodoch, ktoré naznacuju,
ze pozadovanymi informéciami disponuje doZiadany organ alebo ich ma ¢i
kontroluje osoba v jurisdikcii doziadané¢ho orgéanu.
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Clanok 5b
Skupinové Ziadosti

Ziadost uvedend v ¢lanku 5 moze suvisiet’ so skupinou danovnikov, ktorych nie je
mozn¢é identifikovat’ jednotlivo podl'a mena/nazvu alebo inak, ale mézu byt opisani
len na zéklade spolo¢ného stiboru vlastnosti.

V takych pripadoch dozadujuci prislusny organ poskytne doziadanému organu tieto
informacie:

a)  komplexny opis spolo¢nych vlastnosti skupiny a

b)  objasnenie platnych pravnych predpisov a skutocnosti, na zdklade ktorych
existuje dovod domnievat sa, ze danovnici v skupine nedodrzali platné pravne
predpisy, vratane skutoc¢nosti a okolnosti stivisiacich so zapojenim tretej strany,
ktora aktivne prispela k potencialnemu nedodrzaniu pravnych predpisov
danovnikmi v skupine.*

V ¢lanku 6 sa odsek 2 nahradza takto:

,2. Ziadost uvedena v¢&lanku5 méze obsahovat odovodnenti  Ziadost
o administrativne zistovanie. Ak sa doziadany organ domnieva, Ze nie je
potrebné ziadne administrativne zistovanie, bezodkladne oznami svoje dovody
dozadujicemu orgdnu.

Clanok 8 sa meni takto:
a)  Odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

»1. Prislusny organ kazdého clenského S$tatu oznamuje prostrednictvom
automatickej] vymeny prislusnému organu ktoréhokol'vek iného
Clenského Statu vsetky informacie dostupné v suvislosti s rezidentmi
v tomto druhom ¢lenskom S$tate a tykajuce sa nasledujicich osobitnych
kategérii prijmov a majetku, ktoré sa maju chapat v zmysle
vnutroStatnych pravnych predpisov c¢lenského Statu, ktory uvedené
informacie oznamuje:

a)  prijmy zo zavislej ¢innosti;

b) tantiémy;

¢)  produkty Zivotncho poistenia, na ktoré sa nevztahuji in¢ pravne
nastroje Unie o vymene informacii ani iné podobné opatrenia;

d)  dochodky;

e) vlastnictvo nehnutel'ného majetku aprijmy znehnutelného
majetku;

f)  licencné poplatky.

Oznamenie informacii uvedenych v prvom pododseku obsahuje za zdanovacie

obdobia od 1. januara 2023 daiiové identifikacné &islo (DIC) ¢lenského $tatu
bydliska alebo sidla.

Clenské $taty kazdy rok informuju Komisiu aspon o dvoch kategoriach prijmov
amajetku uvedenych v prvom pododseku, vzhl'adom na ktoré oznamuju
informacie tykajuce sa rezidentov druhého ¢lenského Statu.

22

SK



SK

6.

2. Do I.januara 2023 clenské $taty informuji Komisiu aspoii o Styroch
kategériach uvedenych v odseku 1, vzh'adom na ktoré prislusny organ
kazdého cClenského Statu prostrednictvom automatickej vymeny
oznamuje prislusnému organu ktoréhokol'vek iného clenského Statu
informécie tykajuce rezidentov vtomto druhom clenskom State.
Informacie sa tykaju zdanovacich obdobi od 1. januara 2024.%;

b)  V odseku 3 sa druhy pododsek vypusta;
c¢)  Odsek 6 nahradza takto:

,0.  Oznamenie informacii podla odsekov 1 a 3a sa uskuto¢iiuje raz za rok,
ato do deviatich mesiacov od skoncenia kalendarneho roka alebo iné¢ho
primeran¢ho oznamovacieho obdobia, na ktoré sa dana informécia
vztahuje.*

Clanok 8a sa men takto:
a)  V odseku 5 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) pokial' ide o informécie vymienané podla odseku 1, bezodkladne po
vydani, zmene alebo obnoveni cezhraniénych zdviaznych stanovisk alebo
zavaznych stanovisk k stanoveniu metddy ocenenia a najneskor tri
mesiace od uplynutia polovice kalendarneho roka, pocas ktorého sa
cezhraniné zaviazné stanoviska alebo zavdzné stanoviska k stanoveniu
metddy ocenenia vydali, zmenili alebo obnovili;*;

b)  V odseku 6 sa pismeno b) nahradza takto:

,»b) zhrnutie cezhranicnych zavdznych stanovisk alebo zavédznych stanovisk
k stanoveniu ~ metédy  ocenenia  vratane  opisu  prislusnych
podnikatel'skych c¢innosti alebo transakcii, alebo suboru transakecii
a akychkol'vek inych informaécii, ktoré mézu prisluSnému orgéanu pomdct’
pri posudeni potencidlneho danového rizika, ktoré nevedu k poruseniu
obchodného, priemyselného ani profesijného tajomstva alebo zverejneniu
obchodného postupu, alebo informécii, ktorych zverejnenie by
odporovalo verejnému poriadku.*;

c)  Odsek 10 nahradza takto:

,10. Bez ohl'adu na odkaz na predvidatelna relevantnost’ v ¢lanku 1 ods. 1
a na podmienky predvidatel'nej relevantnosti stanovené v ¢lanku 5a moZzu
Clenské Staty v sulade s ¢lankom 5 aso zretelom na ¢lanok 21 ods. 4
poziadat’ o dodato¢né informacie vratane celého textu cezhranicného
zaviazného stanoviska alebo zavdzného stanoviska k stanoveniu metody
ocenenia.*

Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 8ac

Rozsah a podmienky povinnej automatickej vymeny informacii oznamovanych
prevadzkovatel’mi platforiem
1. Kazdy clensky S§tat prijme potrebné opatrenia, ktorymi sa od oznamujicich
prevadzkovatel'ov platforiem bude vyzadovat’ plnenie poZiadaviek na hlbkové
preverovanie a oznamovanie stanovenych v oddieloch II a III prilohy V. Kazdy
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Clensky S$tat zaroven zabezpeci G€inné vykondvanie takychto pravidiel a ich
dodrziavanie v sulade s oddielom IV prilohy V.

Prislusny orgén kazdého Cclenského Statu podla platnych poziadaviek na
hibkové preverovanie a oznamovanie uvedenych v oddieloch II a III prilohy
V oznamuje prislusnému organu clenského Statu, v ktorom je predavajici
podliehajici oznamovaniu rezidentom v zmysle oddielu I odseku B bodu 3
druhého pododseku prilohy V a/alebo v ktorom sa nachiddza nehnutelny
majetok, pomocou automatickej vymeny a v lehote stanovenej v odseku 3 za
oznamovacie obdobia od l.janudra 2022 tieto informacie tykajice sa
predavajuceho podliehajuceho oznamovaniu:

a)  nazov, adresu sidla a DIC oznamujticeho prevadzkovatela platformy, ako
aj obchodné nazvy platforiem, v stuvislosti sktorymi oznamujuci
prevadzkovatel platformy vykonava oznamovanie;

b) meno apriezvisko predavajuceho, ak ide o fyzicki osobu, a obchodné
meno predavajiceho, ak ide o subjekt;

c)  primarnu adresu,

d) DIC alebo, ak DIC neexistuje, funkény ekvivalent vydany
predavajucemu vratane vSetkych vydévajacich ¢lenskych Statov;

e)  obchodné registrac¢né ¢islo predavajuceho, ak ide o subjekt;

f)  identifikacné ¢islo predavajiiceho pre dan z pridanej hodnoty (DPH), ak
je dostupné;

g)  datum narodenia predavajicich, ak ide o fyzické osoby;

h)  identifikator finan¢ného uctu, na ktory sa vyplaca alebo pripisuje odplata,
pokial je dostupny oznamujucemu prevadzkovatelovi platformy
a prisluSny orgéan cClenského S$tatu, v ktorom je preddvajlci rezidentom,
neozndmil prisluSnym orgdnom vsetkych ostatnych ¢lenskych Statov, Ze
identifikator finanéného Uctu neplanuje pouzivat na tento ucel,

1) ak sa meno drzitela financného uctu liSi od mena predavajuceho
podliehajuceho oznamovaniu, meno drzitel'a a ¢islo financného Uc¢tu, na
ktory sa vyplaca alebo pripisuje odplata, pokial su dostupné
oznamujucemu prevadzkovatelovi platformy, ako aj vSetky ostatné
financné  identifikacné  informéacie  dostupné  oznamujicemu
prevadzkovatel'ovi platformy so zretel'om na tohto drzitela uctu;

7)) kazdy clensky §tat, v ktorom je predavajuci podliehajuci oznamovaniu
rezidentom v zmysle oddielul odseku B bodu 3 druhého pododseku
prilohy V;

k)  celkovi odplatu vyplatenu alebo pripisani pocas kazdého Stvrtroka
oznamovacicho obdobia;

1)  vSetky poplatky, provizie alebo dane zrazené alebo zauctované
oznamujucou platformou pocas kazdého Stvrtroka oznamovacieho
obdobia.

Ak predavajuci podliehajici oznamovaniu poskytuje sluzby prendjmu

nehnutelného majetku, prislusnému organu clenského Statu, v ktorom je

24

SK



SK

predavajici podliehajiici oznamovaniu rezidentom na danové ucely, sa
oznamia tieto doplilujace informacie:

a) adresa kazdej ponukanej nehnutelnosti ur¢ena na zaklade postupov
stanovenych v oddiele II odseku E prilohy V a prislusné katastralne cislo,
ak je dostupné;

b)  akje to dostupné, pocet dni prenajimania kazdej ponukanej nehnutel'nosti
pocas oznamovacieho obdobia a druh kazdej ponukanej nehnutel'nosti.

3.  Oznamenie podla odseku 2 sa uskuto¢ni pomocou Standardného formuléra
uvedeného v ¢lanku 20 ods. 7 do dvoch mesiacov od skoncenia oznamovacieho
obdobia, sktorym suvisia oznamovacie povinnosti oznamujuceho
prevadzkovatel’a platformy.

4.  Na ucel dodrzania oznamovacich povinnosti podl'a odseku 1 kazdy ¢lensky Stat
stanovi potrebné pravidla, ktorymi sa od oznamujuceho prevadzkovatela
platformy v zmysle oddielu I odseku A bodu 3 pism. b) prilohy V pozaduje
registracia v Unii. Prislu$ny organ ¢lenského §tatu registracie prideli tomuto
oznamujucemu prevadzkovatel'ovi platformy individudlne identifikacné ¢islo.

Clenské §taty stanovia pravidla, podla ktorych sa oznamujtci prevadzkovatel
platformy mozZe zaregistrovat’ na prisluSnom organe jedného ¢lenského Statu
podla pravidiel stanovenych v oddiele IV odseku F prilohy V.

Komisia prostrednictvom vykonédvacich aktov stanovi praktické opatrenia
nevyhnutné na registraciu a identifikaciu oznamujucich prevadzkovatel'ov
platforiem. Uvedené vykonavacie akty sa prijm( v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

Clanok 8b sa meni takto:
a)  Odsek 1 nahradza takto:

»1.  Clenské staty poskytuju Komisii kazdoroéne Statistické idaje o objeme
automatickych vymen podl'a ¢lanku 8 ods. 1 a 3a, ¢lankov 8aa a 8ac a aj
informéacie o administrativnych a ostatnych relevantnych nakladoch
a prinosoch, ktoré¢ suvisia s uskutoCnenymi vymenami, a akykol'vek
pripadnych zmenéch tykajucich sa danovych sprav a tretich stran.*;

b)  Odsek 2 sa vypusta.
Clanok 11 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

»l.  Vzhladom na vymenu informdcii uvedent v ¢lankul ods. 1 moze
prislusny organ ¢lenského §tatu poziadat’ prislusny organ iného ¢lenského
Statu, aby boli Uradnici opravneni prisluSnym orgdnom c¢lenského Statu
v stilade s proceduralnymi opatreniami stanovenymi prislusnym organom
iného c¢lenského $tatu:

a)  pritomni v uradoch, v ktorych vykonavaji svoju ¢innost spravne
organy doziadaného ¢lenského $tatu;

b) pritomni na administrativnych zistovaniach vykonavanych na
uzemi doziadaného ¢lenského Statu;
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10.

c) zGcastneni na administrativnych zistovaniach vykonavanych
doziadanym  Clenskym  Stdtom s pouzitim  elektronickych
komunikacnych prostriedkov, ak je to vhodné.

Prislusny organ odpovie na Zziadost’” podla prvého pododseku do 30 dni na
potvrdenie svojho suhlasu alebo oznamenie odévodneného odmietnutia
dozadujicemu organu.

Ak st pozadované informdcie obsiahnuté v dokumentoch, ku ktorym maju
pristup uradnici doziadan¢ho organu, uradnici dozadujiceho organu dostanu
kopie takychto dokumentov.*;

b)  V odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

,»Ak su uradnici dozadujiceho organu pritomni pocas administrativnych
zistovani alebo sa zucCastiiuji s pouzitim elektronickych komunika¢nych
prostriedkov, mozu klast’ otazky jednotlivcom a skimat’ zdznamy.*

V ¢lanku 12 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Prislusny organ kazdého dotknutého ¢lenského Statu sa rozhodne, ¢i sa chce
zuCastnit’ na simultannych kontrolach. Potvrdi svoj suhlas alebo oznami
odovodnené odmietnutie organu, ktory simultannu kontrolu navrhol, do 30 dni
od prijatia navrhu.*

Vklada sa tento oddiel:

,,ODDIEL Ila
Spolocné audity

Clanok 12a
Spolo¢né audity

Na ucely tejto smernice ,,spolocny audit™ znamené administrativne zistovanie, ktoré
spolo¢ne vykondvaju prisluSné organy dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statov, ktoré
postupuji vopred dohodnutym a koordinovanym spdsobom s cielom preskumat
pripad spojeny s jednou alebo viacerymi osobami, o ktoré maju ich prislusné ¢lenské
Staty spolo&ny alebo dopliajuci sa zaujem.

Ak prislusny orgén jedného ¢lenského Statu poziada prisluSny organ iného ¢lenského
Statu (alebo inych clenskych S$tatov), aby vykonal spolo¢ny audit jednej alebo
viacerych osob, o ktoré maju ich prislusné ¢lenské $taty spoloény alebo dopliiajici sa
zaujem, doziadany organ odpovie na Ziadost’ do 30 dni od jej prijatia.

Ziadost’ o spoloény audit od prislu§ného organu &lenského $tatu je mozné odmietnut’

na zaklade odévodnenych pricin, a to najmé z tychto dovodov:

a) pozadovany spolo¢ny audit by zahfnal vykonanie zistovani alebo oznamenie
informécii v rozpore s pravnymi predpismi doziadaného ¢lenského Statu;

b)  dozadujici organ z pravnych dovodov nemodze oznamit' informécie podobné
tym, ktoré by mal doziadany clensky S$tat pocas spolo¢ného auditu podla
ocakéavani poskytnut’.
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10.

11.

12.

Ak jedna alebo viacero 0sob ziada prisluSny orgén dvoch alebo viacerych c¢lenskych
Statov, aby vykonali spolo¢ny audit osoby (0s0b), doziadané organy odpovedaju na
ziadost’ do 30 dni.

Ak doziadany orgdn ziadost odmietne, informuje dozadujuce osoby o dovodoch
odmietnutia.

Bez ohl'adu na obmedzenia stanovené v ¢lanku 17 ods. 4 poskytnutie informacii
prislusnému orgénu ¢lenského Statu v kontexte spolo¢ného auditu na zaklade tohto
¢lanku sa nesmie odmietnut’ z dovodov, Ze by to viedlo k zverejneniu obchodného,
priemyselného ¢i profesijného tajomstva alebo obchodného postupu, alebo
prezradeniu informadcii, ktorych zverejnenie by odporovalo verejnému poriadku. Nie
je tym dotknutd povinnost’ prijimajuceho prislusného organu nepostipit’ ani ziadnym
spdsobom nespristupnit’ tieto informdcie tretim stranam.

Spolo¢né audity sa vykondvaju v stilade s procedurdlnymi opatreniami, ktoré platia
v Clenskom State, v ktorom sa uskutociiuje vykonanie Cinnosti suvisiacich s auditom.
Doékazy ziskané v kontexte spolo¢ného auditu v jednom clenskom State v sulade
sjeho pravnymi predpismi vzdjomne uznavaji vSetky ostatné prislusné organy
¢lenskych Statov zacastnené na spolo¢nom audite.

Ak prislusné organy dvoch alebo viacerych clenskych Statov vykondvaji spolocny
audit, dohodnu sa na faktoch a okolnostiach pripadu a pokusia sa dosiahnut’” dohodu
v stvislosti s dafiovou situaciou auditovanych 0sob na zéklade vysledkov spolo¢ného
auditu. Zavery auditu sa zahrni do zavereCnej spravy, ktord ma rovnakd pravnu
hodnotu ako prislusné vnutrostatne néstroje vydavané po audite.

Na ucely vykonavania zaverecnej spravy Clenské Staty zabezpecia v rdmci svojich
pravnych predpisov moznost’ vykonat’ zodpovedajlce Upravy.

Prislusné orgény clenskych Statov, ktoré vykonali spolo¢ny audit, oznamia
auditovanym osobdm vysledok auditu vritane zaverecnej spravy do 30 dni od
vydania zavere€nej spravy.

Prislus$né organy zapojené do spolo¢ného auditu sa dohodnt na jazykovom reZime
auditu.*

V ¢lanku 14 sa odsek 1 nahradza takto:

»l. Ak prislusny organ poskytuje informécie podla ¢lanku 5 alebo 9, prislusny
organ, ktory informécie prijima, poskytne bez toho, aby tym boli dotknuté
predpisy o dailovom tajomstve a ochrane tidajov uplatnitené v jeho ¢lenskom
State, spatnu vézbu prisluSnému organu, ktory informacie poskytol, ¢im skor,
najneskdér vSak do 30dni po tom, ako je znadmy vysledok pouzitia
pozadovanych informécii.

Komisia prostrednictvom vykonévacich aktov stanovi praktické opatrenia na
poskytovanie spitnej vazby v tychto pripadoch. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

Clanok 16 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

,Informacie oznamované medzi ¢lenskymi $tatmi v akejkol'vek podobe podla
tejto smernice podliehaji povinnosti zachovavat’ uradné tajomstvo a pozivaja
ochranu vzt'ahujucu sa na podobné informacie podl'a vnutrostatnych pravnych
predpisov Clenského Statu, ktory ich prijal. Takéto informécie sa mo6zu pouzit
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13.

14.

15.

b)

na posudenie, spravu a presadzovanie vnutroStitnych pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajucich sa dani uvedenych v ¢lanku 2, ako aj DPH a inych
nepriamych dani.*;

Odsek 2 nahradza takto:

»2. S povolenim prislusného organu clenského Statu, ktory oznamuje
informacie podla tejto smernice, a len ak to umoznuju pravne predpisy
Clenského Statu prislusného organu, ktory tieto informacie prijima, sa
informacie a dokumenty prijaté podl'a tejto smernice mézu pouzit’ na iné
ucely, ako st ucely uvedené v odseku 1.

Prislusny organ kazdého clenského Statu oznami prisluSnym organom
vSetkych ostatnych ¢lenskych Statov zoznam d’alSich ucelov, na ktoré sa
informacie a dokumenty moézu pouzit v stlade sjeho vnutroStatnym
pravom a ktoré st iné nez ucely uvedené v odseku 1. Prislusny orgén,
ktory informacie prijima, mdze prijaté informacie a dokumenty pouzit’ na
akékol'vek ucely uvedené oznamujicim Elenskym Statom bez povolenia
uvedeného v prvom pododseku.

V ¢lanku 17 sa odsek 1 nahradza takto:

”1-

Doziadany orgén v jednom c¢lenskom S$tate poskytuje dozadujucemu orgénu
v inom ¢lenskom $tate informdacie uvedené v ¢lanku 5 pod podmienkou, Ze
dozadujuci orgdn vycerpal svoje zvyCajné zdroje informacii, ktoré mohol za
danych okolnosti vyuzit na ziskanie pozadovanych informadcii, a uplatnil
vSetky dostupné prostriedky s vynimkou tych, ktoré by mohli spdsobit
neprimerané tazkosti, bez toho, aby sa tym ohrozilo dosiahnutie ich ciel'ov.*

Clanok 20 sa meni takto:

a)

b)

V odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

»2. Standardny formuldr uvedeny v odseku 1 obsahuje minimalne tieto
informacie, ktoré ma poskytnut’ doZzadujuci organ:

a)  totoZnost’ osoby, ktord sa podrobuje preSetreniu alebo vySetrovaniu,
avpripade skupinovych ziadosti uvedenych v ¢lanku 5b
komplexny opis spolo¢nych vlastnosti skupiny;

b)  danovy ucel, na ktory sa informacie pozaduju.*;
Odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

»3. Spontanne vymietiané informécie podla c¢lanku 9 a potvrdenie o ich
prijati podla ¢lanku 10, Ziadosti o administrativne oznamenia podla
¢lanku 13, informacie, ktoré predstavuji spétnu vizbu podla ¢lanku 14,
a oznamenia podl'a ¢lanku 16 ods. 2 a 3 a ¢lanku 24 ods. 2 sa posielaja
prostrednictvom Standardnych formuldrov, ktoré Komisia prijme v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

4. Automatickd vymena informdcii podla clankov 8 a 8ac sa vykonava
prostrednictvom Standardného elektronického formatu, ktory sa pouziva
s cielom zjednodusit’ takato automatickl vymenu a ktory Komisia prijme
v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.

V ¢&lanku 21 sa dopliia tento odsek:
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16.

17.

18.

19.

Komisia vyvinie bezpe¢né centralne rozhranie na administrativnu spolupracu
voblasti dani, vktorom Cclenské Staty komunikuji prostrednictvom
Standardnych formuldrov podla ¢lanku 20 ods. 1 a 3, a poskytne pren technickt
a logisticki  podporu. Prislusné organy vsSetkych Cclenskych Stitov maju
k tomuto rozhraniu pristup. Na ucel zberu Statistickych udajov Komisia ma
pristup k informacidm o vymenéach zaznamenanym v rozhrani, ktoré je mozné
extrahovat’ automaticky. Pristupom, ktory mé& Komisia, nie je dotknuta
povinnost’ Clenskych Statov poskytovat’ Statistické 1daje o vymenach
informécii v sulade s ¢lankom 23 ods. 4.

Prostrednictvom vykonavacich aktov Komisia stanovi nevyhnutné praktické
opatrenia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 26 ods. 2.

V ¢lanku 22 sa odsek 1a nahradza takto:

»la. Na ucely vykonavania a presadzovania pravnych predpisov Clenskych Statov,

ktorymi sa uvadza do UCinnosti tdto smernica, a na zabezpecenie fungovania
administrativnej spoluprace v nej stanovenej ¢lenské Staty v pradvnom predpise
stanovia pristup danovych organov k mechanizmom, postupom, dokumentom
a informaciam uvedenym v ¢lankoch 13, 30, 31, 32a a 40 smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/849".

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z20. maja 2015
o predchadzani vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych
penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho
parlamentu aRady (EU) & 648/2012 azruSuje smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U.v. EU
L 141, 5.6.2015, s. 73).°

V ¢lanku 23 sa odsek 2 nahradza takto:

”2-

Clenské $taty vramci svojej jurisdikcie skumajti a hodnotia wG&innost
administrativnej spoluprace v stlade s touto smernicou v boji proti danovym
unikom a vyhybaniu sa daflovym povinnostiam a raz rone oznamia vysledky
svojho hodnotenia Komisii.*

V ¢lanku 23a sa odsek 2 nahradza takto:

”2-

Informécie, ktoré oznamujui c¢lenské Staty Komisii podla ¢lanku 23, ako aj
akékol'vek spravy alebo dokumenty, ktoré Komisia vypraciva s pouZitim
takychto informdcii, sa méZu postipit’ inym clenskym Staitom. Na takto
postupené informacie sa vztahuje povinnost’ zachovavat tiradné tajomstvo, ako
aj ochrana rozSirena na podobné informécie podla vnltroStatnych pravnych
predpisov Clenského Statu, ktory tieto informécie prijal.

Spravy a dokumenty vypracované Komisiou, ktoré su uvedené v prvom
pododseku, mozu cClenské Staty pouzit’ len na analytické ucely a nesmu ich
zverejnit’ ani spristupnit’ ziadnej inej osobe alebo organu bez vyslovného
stthlasu Komisie.

Bez ohladu na prvy adruhy pododsek moéze Komisia raz rocne zverejnit’
anonymizované suhrny Statistickych udajov, ktoré jej Clenské Staty oznamili
v stlade s ¢lankom 23 ods. 4.

Clanok 25 sa meni takto:
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20.

21.

a)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

2

Oznamujuce finan¢né inStitacie, sprostredkovatelia, oznamujici
prevadzkovatelia platforiem a prislusné organy kazdého clenského Statu
sa povazuju za spolocnych prevadzkovatel'ov a Komisia sa povazuje za
sprostredkovatel'a v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/679*.

Bez ohl'adu na odsek 1 kazdy clensky §tat zabezpeci, aby jeho prislusny
organ, resp. kazdd oznamujuca financnéd inStitucia, sprostredkovatel
alebo oznamujuci prevadzkovatel' platformy (podla okolnosti), ktory
patri do jeho jurisdikcie:

a)  informoval vSetky dotknuté fyzické osoby, Ze informadcie, ktoré sa
ich tykaju, sa budu zbierat’ a prenasat’ v sulade s touto smernicou;

b)  poskytol kazdej fyzickej osobe vSetky informacie, na ktoré ma
fyzickd osoba pravo od prevadzkovatela tak, aby mala fyzicka
osoba dostatok c¢asu uplatnit’ svoje prava na ochranu udajov,
a v kazdom pripade pred ozndmenim tychto informadcii.

Bez ohl'adu na pismeno b) prvého pododseku kazdy ¢lensky $tat stanovi
pravidla, podla ktorych su oznamujlici prevadzkovatelia platforiem
povinni informovat’ o oznamenej odplate predavajucich podliehajucich
oznamovaniu.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych o0sdb pri spracuvani osobnych udajov
aovolnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tudajov) (U.v.EUL 119,
4.5.2016,s. 1).;

b)  Dopiia sa tento odsek:

.

Clenské Staty zabezpetia, aby prislusné organy v pripade porusenia
ochrany osobnych tidajov v zmysle &lanku 4 bodu 12 nariadenia (EU)
2016/679 mohli poziadat Komisiu ako sprostredkovatela, aby ako
opatrenie na zmiernenie pozastavila vymeny informécii podla tejto
smernice s ¢lenskym Statom, v ktorom doslo k poruseniu.

Pozastavenie potrva, pokym prisluSné organy nepoziadaju Komisiu, aby
opatovne umoznila vymeny informdcii podla tejto smernice s clenskym
Statom, v ktorom doSlo k poruseniu.*

Clanok 25a sa nahradza takto:

., Clanok 25a

Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidla tykajiice sa sankcii za poruSenia vnutrostatnych
ustanoveni prijatych podla tejto smernice a v stvislosti s ¢lankami 8aa, 8ab a 8ac
aprijmi vSetky potrebné opatrenia na to, aby zabezpecili ich vykondvanie.
Stanovené sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajace.*

Doplia sa nové priloha V, ktorej znenie sa uvadza v prilohe k tejto smernici.
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Clanok 2

1. Clenské $taty najneskor do 31. decembra 2021 prijmu a uverejnia zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou.
Komisii bezodkladne oznamia znenie uvedenych ustanoveni.

Uvedené ustanovenia uplatiiuji od 1. januéra 2022.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 3

Tato smernica nadobuda uc¢innost’ dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 4
Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Radu
predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Nézov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3.  Druh navrhu/iniciativy

1.4. Ciele

1.5. Dovody navrhu/iniciativy

1.6. Trvanie a financny vplyv

1.7. Planovany spdsob riadenia

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1.  Opatrenia tykajiice sa monitorovania a predkladania sprav
2.2. Systémy riadenia a kontroly

2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislusné okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

3.2.2. Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

3.2.3. Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

3.2.4. Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

3.2.5. Prispevky od tretich stran

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
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1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

Nazov navrhu/iniciativy

Navrh smernice Rady, ktorou sa meni smernica 2011/16/EU o administrativnej
spolupréaci v oblasti dani

Prislu$né oblasti politiky v raimci ABM/ABB?’

14
14.03

Druh navrhu/iniciativy
Névrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny
projekt/pripravnua akciu?®

O Navrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujucej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom ndavrhu/iniciativy

V pracovnom programe Komisie na rok 2020 sa uvadza ako jedna z priorit boj proti
danovym unikom. V nadviznosti na to je kI'i¢ovou oblastou, v ktorej treba konat,
d’alSie posilnenie boja proti dalovym Unikom a zvySenie transparentnosti a vymeny
informadcii.

Specifické ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Specificky ciel

Cielom navrhovan¢ho pravneho predpisu je =zlepSit fungovanie existujucich
ustanoveni smernice 2011/16/EU o administrativnej spolupraci. Navrhované
zlepSenia suvisia so vSetkymi formami vymeny informacii a s administrativhou
spolupracou. Zameriavaji sa aj na rozSirenie rozsahu automatickej vymeny
informacii vzhl'adom na informécie oznamované prevadzkovateI'mi platforiem.

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

ABB3

27
28

ABM: riadenie podl'a ¢innosti; ABB: zostavovanie rozpoctu podl'a ¢innosti.
Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

ZlepsSenie existujuceho ustanovenia bude mat pozitivny vplyv na U¢inné
uplatiiovanie smernice 2011/16/EU o administrativnej spolupraci. Jednotnym
rieSenim aktualnych nedostatkov z hladiska efektivnosti sa zabezpeci pravna istota
a zrozumitelnost'.

Cielom oznamovacej povinnosti stvisiacej s prijmom dosiahnutym s pouzitim
digitalnych platforiem je hlavne informovat’ dafiové organy o ¢innostiam s rozmerom
presahujucim jednu jurisdikciu. Informacie ozndmené a vymenené v prisluSnymi
jurisdikciami umoznia prisluSnym organom vymerat splatni dan na zaklade
spravnych aUplnych informacii. Okrem toho, kedZe digitdlne platformy budu
podliehat’ poziadavke na oznamovanie, bude sa oznamovat’ aj prijem predavajucich,
¢im sa pre nich vytvoria rovnaké podmienky bez ohl'adu na to, ¢i vykonavaju svoju
¢innost’ prostrednictvom digitdlnych platforiem. NavySe vSetci prevadzkovatelia
platforiem tak budu podliehat’ rovnakym poziadavkam.

Ukazovatele vysledkov a vplhyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociiovanie navrhu/iniciativy.

Névrh sa bude riadit poziadavkami smernice 2011/16/EU o administrativnej
spolupraci (ktord sa nim meni), pokial ide o: 1) Statistické udaje o vymene
informécii, ktoré Clenské Staty kazdoroCne poskytuju, a ii) spravu, ktord Komisia
predkladd na zdklade tychto Statistickych tdajov, tykajicu sa aj UCinnosti
automatickej vymeny informacii.

Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Smernica 2011/16/EU o administrativnej spolupraci sa zmeni tak, aby sa zlepsilo
fungovanie existujucich ustanoveni hned’ od nadobudnutia u€innosti a aby sa zaviedli
povinnosti pre prevadzkovatelov digitdlnych platforiem s cielom ziskavat
a oznamovat informécie o prijme, ktory dafovnici dosahuji prostrednictvom
digitalnych platforiem.

Prinos zapojenia Europskej uinie

Cinnost’ na urovni EU navySe prinesie v porovnani s iniciativami jednotlivych
Clenskych Statov v tejto oblasti pridant hodnotu. V prvom rade zaruci konzistentné
uplatiiovanie pravidiel v celej EU. Po druhé, na vietky platformy v ramci rozsahu
pOsobnosti sa budii vzt'ahovat' rovnaké poziadavky na oznamovanie. Po tretie,
oznamovanie bude sprevadzat’ vymena informadcii, o dafovym spravam umozni
ziskat komplexny stbor informacii tykajicich sa prijmu dosiahnutého
prostrednictvom digitélnej platformy. Teda koordinovana &innost’ na arovni EU
moze zabezpecCit lepSiu efektivnost’ a uplnost’ systému na vymenu informacii
a administrativnu spoluprdcu nez v pripade jednotlivych iniciativach ¢lenskych
Statov.

Poznatky ziskané z podobnych skiisenosti v minulosti

Pokial’ ide o prevadzkovatelov digitalnych platforiem, 12 ¢lenskych Statov ma
zavedené pravne predpisy a/alebo administrativne usmernenia, na zaklade ktorych
prevadzkovatelia platforiem musia oznamovat dafovym spravam informécie
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1.5.4.

o predavajucich aktivnych na ich platforme. Dalsie $tyri ¢lenské §taty planuju zaviest
takéto pravne predpisy alebo administrativne usmernenia. Okrem toho vicSina
¢lenskych Statov vykonala kontroly stladu zamerané na transakcie uskutocfiované
pomocou platforiem, napriklad formou auditov, listov alebo informa¢nych kampani.

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi vhodnymi ndstrojmi

Ked’Ze tento navrh je uréeny na zmenu smernice 2011/16/EU o administrativnej
spolupraci, postupy, opatrenia a IT nastroje, ktoré sa v ramci uvedenej smernice
zaviedli alebo sa vyvijaja, budu k dispozicii, aby sa pouzili na ucely tohto nédvrhu.
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1.6. Trvanie a finanény vplyv

(] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

[ Navrh/iniciativa je v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
] Finan¢ny vplyv trvd od RRRR do RRRR.

Néavrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

Pociato¢na faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR,

a potom bude vykonavanie pokracovat’ v plnom rozsahu.

1.7. Planovany sposob riadenia®’

Priame riadenie na Grovni Komisie

[ prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie

O] prostrednictvom vykonnych agentur.

L] Zdielané riadenie s clenskymi Statmi

[] Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpo¢tu poveria:

Poznamky

[ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny ur¢ili,

[ medzinarodné organizacie a ich agentary (uved'te),

L] Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investi¢ny fond,

0 subjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
L] verejnopravne subjekty,

[] sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostatocné financné zaruky,

[0 sukromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykondvanim verejno-sikromného partnerstva aktoré poskytuju
dostato¢né finanéné zaruky,

0] osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podla hlavy
V Zmluvy o Eurdpskej tinii a urcené v prisluSnom zékladnom akte.

V pripade viacerych sposobov hospodarenia uved'te v oddiele ,, Poznamky “ presnejsie vysvetlenie.

Tento navrh vychddza z existujliceho rdmca a systémov na automatickii vymenu informacii,
ktoré boli vypracované podla lanku 21 smernice 2011/16/EU v ramci jej predchadzajice;
zmeny. Komisia v spojeni s ¢lenskymi S§tdtmi vypracuje prostrednictvom vykonavacich
opatreni Standardné formulare a formaty na vymenu informacii. Pokial’ ide o siet’ CCN, ktora
umozni vymenu informacii medzi ¢lenskymi Statmi, Komisia zodpoveda za vyvoj takejto
siete, zatial’ Co Clenské §taty sa podujmu na vytvorenie vhodnej vnutrostatnej infrastruktary,
ktord umozZni vymenu informacii prostrednictvom siete CCN.

29

Vysvetlenie sposobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii na

webovej stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajice sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuju na tieto opatrenia.

Clenské $taty sa zavizuji:

— oznamovat’ Komisii kazdoro¢né posudenie uc€innosti automatickej vymeny
informacii vramci smernice, ako sa uvadza v ¢lankoch 8, 8a, 8aa, 8ab
a v navrhovanom ¢lanku 8ac, ako aj dosiahnuté praktické vysledky,

— poskytnat’ zoznam Statistickych tdajov, ktoré Komisia urcila v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2 (vykondvacie opatrenia) na ucely hodnotenia tejto
smernice.

V ¢lanku 27 smernice sa Komisia zaviazala predkladat’ spravu o uplatiiovani
smernice kazdych pdt rokov, pocntc 1.januarom 2013. Vysledky tohto navrhu
(ktorym sa meni smernica o administrativnej spolupraci) sa zahrnii do spravy
Eurépskemu parlamentu a Rade, ktora sa vyda do 1. janudra 2028.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Zistili sa tieto mozné rizika:

— Clenské Staty sa zavézuju predlozit’ Komisii $tatistické udaje, ktoré budu nasledne
sluzit’ ako podklady na hodnotenie smernice. Komisia sa zavizuje predlozit’ kazdych
pat rokov spravu na zaklade tychto udajov. Konkrétne v pripade automatickej
vymeny informadcii sa ¢lenské Staty zavdzuji kazdoro¢ne Komisii ozndmit’ postidenie
ucinnosti takejto vymeny. Suvisi s tym potencidlne riziko, ze udaje poskytnuté
Komisii nemaji ocakéavanu kvalitu.

Udaje o zavedenom systéme vniitornej kontroly

Program Fiscalis bude podporovat” systém vniitornej kontroly v sulade s nariadenim
(EU) €. 1286/2013 z 11. decembra 2013°° a poskytne finanéné prostriedky na:

— jednotné akcie (napr. v podobe projektovych skupin),

— vypracovanie technickych Specifikacii vratane schémy XML.
Hlavné prvky kontrolnej stratégie st:

Verejné zékazky

Kontrolné postupy pre verejné zdkazky vymedzené v nariadeni o rozpoctovych
pravidlach: akakol'vek verejnd zdkazka sa zada po stanovenom postupe overenia
platieb utvarmi Komisie, v rdmci ktorého sa zohl'adnia zmluvné zavizky a spravne
finan¢né a vSeobecné riadenie. Vo vSetkych zdkazkach uzavretych medzi Komisiou
aprijemcami sa stanovuji opatrenia proti podvodom (kontroly, spravy atd’.).
Vypracuje sa podrobny referencny ramec, ktory tvori zadklad kazdej konkrétnej
zakazky. Proces schvalovania sa striktne riadi metodikou TAXUD TEMPO:
dodavky alebo plnenie sa prehodnocuju, v pripade potreby upravuji a nakoniec sa

30

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1286/2013 z11.decembra 2013, ktorym sa
stanovuje akény program na zlepSenie fungovania daniovych systémov v Eurdpskej Unii na obdobie
rokov 2014 — 2020 (Fiscalis 2020) a ktorym sa zruuje rozhodnutie ¢. 1482/2007/ES (U. v. EU L 347,
20.12.2013, s. 25 — 32).

37

SK



SK

2.2.3.

vyslovne prijmu (alebo zamietnu). Ziadnu faktiru nemozno uhradit’ bez ,,potvrdenia
o schvaleni®.

Technické overovanie verejnej zakazky

GR TAXUD vykonava kontroly dodavok a plnenia avykonadva dohl'ad nad
prevadzkovymi ¢innostami a sluzbami, ktoré dodavatelia vykonavaju/poskytuju.
Zaroven pravidelne vykonava audity kvality a bezpecnosti dodavatel'ov. Auditmi
kvality sa overuje sulad konkrétnych procesov dodéavatel'ov s pravidlami a postupmi
stanovenymi v ich planoch kvality. Bezpecnostné audity st zamerané na osobitné
procesy, postupy a Struktury.

Okrem uvedenych kontrol vykonava GR TAXUD tradi¢né finan¢né kontroly:
Kontrola zavizkov ex ante:

Vsetky zavizky GR TAXUD kontroluje veduci prislusného oddelenia financii
a l'udskych zdrojov. Kontrole ex ante je teda podrobenych 100 % viazanych sam.
Tento postup poskytuje vysoky stupeni istoty, pokial’ ide o zdkonnost’ a spravnost’
transakcii.

Kontrola platieb ex ante:

Kontrole ex ante je podrobenych 100 % platieb. Okrem toho sa kazdy tyzden
nahodne vyberie aspoil jedna platba (zo vSetkych kategdrii vydavkov) na dodatocnu
kontrolu ex ante, ktorti vykonava veduci prislusného oddelenia financii a l'udskych
zdrojov. Neexistuje ziaden ciel’ tykajuci sa pokrytia, ked’ze ucel tejto kontroly
spoCiva v ,ndhodnej” kontrole platieb scielom overit, ¢i boli vSetky platby
pripravené v stlade s poziadavkami. Zvy$né platby sa kazdodenne spractvaji podla
platnych pravidiel.

Vyhlasenia povol'ujicich tradnikov vymenovanych subdelegovanim

Vsetci povol'ujuci tradnici vymenovani subdelegovanim podpisuji vyhlasenia, ktoré
sa prikladaju k vyro¢nej sprave o Cinnosti za prislusny rok. Tieto vyhlasenia sa
vztahuju na operacie vramci programu. Povolujuci dradnici vymenovani
subdelegovanim vyhlasuju, Ze operacie stvisiace s plnenim rozpoctu boli vykonané
v stlade so zisadami riadneho finanéného hospodarenia, Ze zavedené systémy
riadenia a kontroly poskytli dostato¢ni zaruku zdkonnosti a regularnosti transakcii,
ze rizik4 suvisiace s tymito operaciami boli naleZite zistené, oznamené a Ze boli
vykonané zmieriiujuce opatrenia.

Odhad ndkladov a prinosov kontrol a posudenie ocakavanej urovne rizika chyby

Zavedené kontroly poskytujit GR TAXUD dostatoéni zaruku kvality a spravnosti
vydavkov a znizuju riziko nedodrziavania predpisov. Uvedené opatrenia stratégie
kontroly znizuju potencidlne rizika pod ciel'ovl troven 2 % a dotykaja sa vSetkych
prijemcov. Akékol'vek dodatocné opatrenia na d’alSie zniZenie rizika by viedli
k neprimerane vysokym nakladom, a preto sa snimi nepocita. Celkové naklady
spojené s vykonavanim uvedenej stratégie kontroly v suvislosti so vSetkymi
vydavkami v rdmci programu Fiscalis 2020 st obmedzené na 1,6 % celkovych
vykonanych platieb. Ocakava sa, ze tento podiel zostane rovnaky aj v ramci tejto
iniciativy. Vd’aka stratégii kontroly programu sa riziko nedodrziavania predpisov
obmedzuje takmer na nulu, pricom tito stratégia zostdva primerand inherentnym
rizikam.
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2.3. Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam
Uvedte existujiice a planované preventivne a ochranné opatrenia.
Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) moéze vykonavat vySetrovania
vratane kontrol ainSpekcii na mieste v stlade sustanoveniami a postupmi
stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1073/1999%
avnariadeni Rady (Euratom, ES) ¢&.2185/96%% scielom zistit, ¢ v suvislosti
s dohodou alebo rozhodnutim o grante alebo zmluvou financovanymi podla tohto
nariadenia doslo k podvodu, ku korupcii alebo k akémukol'vek inému protipravnemu
konaniu poSkodzujucemu finan¢né zaujmy Unie.
ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
Existujtce rozpoctové riadky
V poradi, vakom za sebou nasleduji okruhy viacroného finanéného ramca
a rozpoctové riadky.
. Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Ofkruhvvi'acroc“':ného Krajin kandidétskych v zmysle é}énku 21
inanéného ramca DRP/NRP 34 3% tretich ods. 2 pism. b)
14.03.01 33 EZVO krajin ., nariadenia
krajin o rozpoctovych
pravidlach
1A - T .
Konkurenciesch Zlepsenie riadneho fungovania
ONRWIENCIESCAO | daiovych systémov DRP NIE NIE NIE NIE
pnost’ pre rast
a zamestnanost’

PoZadované nové rozpoctové riadky

V' poradi, vakom za sebou nasleduju

a rozpoctove riadky.

okruhy viacrocného financného ramca

Rozpoctovy riadok vylc?:\jlilov Prispevky
Okruh
viacro¢ného Cisl v zmysle ¢lanku
finanéného 1810 iy o 21 ods. 2 pism. b)
rAmca [...J[Okruh..........cccooeeeiii DRP/NRP llgrza‘{}g kandlid"l.t,Sky | tretich krajin nariadenia
] rajin o rozpoctovych
.................. oraidlieh
[...][XXYY YY YY] . , , .
ANO/NIE ANO/NIE ANO/NIE ANO/NIE

31

32

33

34
35
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z25.méja 1999 o vySetrovaniach
vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF) (U. v. ES L 136, 31.5.1999, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste,
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurépskych spolocenstiev pred
spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoc¢tové prostriedky.
EZVO: Eurodpske zdruzenie volného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialni kandidati zo zapadného Balkanu.
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3.2 Odhadovany vplyv na vydavky
3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh vmcro?neho e 1A Konkurencieschopnost’ pre rast a zamestnanost’
ramca
Rok Rok Rok Rok Rok Rok
GR: TAXUD N36 N+1 N+2 N+3 N +4 N+5 SPOLU

* Operac¢né rozpoctové prostriedky

y . Zavizk M 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
Cislo rozpodtového riadka 14.03.01 vy .
Platby ¢ 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
o . . Zavazky (1a)
Cislo rozpoctového riadka
Platby (2a)

Administrativne  rozpo¢tové  prostriedky  financované
z finanéného krytia na vykonavanie osobitnych programov>’

Cislo rozpoé&tového riadka )]

Zavizky U 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1

Rozpoctové prostriedky

pre GR TAXUD SPOLU o
Platby 2 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
+3
36 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina vykonavat'.
37 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie vykonavania programov a/alebo akcii Eurdpskej tinie (povodné rozpoctové riadky

»BA®), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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) ) ) Zavazky “4) 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
* Operacné rozpoctove prostriedky SPOLU
Platby ®) 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z financného krytia na vykondvanie osobitnych programov | (6
SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky =4+6 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
OKRUHU 1A
viacro¢ného finan¢ného ramca Platby Csie 0.0 0.4 0.4 0.1 0.1 0.1 11
SPOLU
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
Oneratnd tové orostriedky SpoLy | 24y 4 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
. 0zpoctové prostrie
peracne rozp P Y Platby ® 0,000 0.4 0.4 0.1 0.1 0,1 1,1
* Administrativne rozpoctové prostriedky financované
z financného krytia na vykonavanie osobitnych programov (6
SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavizky =4+6 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
OKRUHOV 1 az 4
viacrocného finan¢ného ramca
SPOLU Platby =5+6 0,0 0,4 0,4 0,1 0,1 0,1 1,1
(referencna suma)
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OKruh viacroéného finan¢ného

cAmca 5 »~Administrativne vydavky spolu
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok
N | N+1 | N+2 | N+3 | N+4 SPOLU
GR: TAXUD
* LCudské zdroje 0,069 0,069 0,028 0,014 0,014 0,194
* Ostatné administrativne vydavky 0,004 0,004 0,002 0,001 0,001 0,012
GR TAXUD SPOLU Rozpoctové prostriedky 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206

Rozpoc¢tové prostriedky Javink 1u — Plath
OKRUHU 5 (Zavazky spolu = Platby | ¢ 073 | 0073 | 0,030 | 0015| 0,015 0,206

. . . . spolu)
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok Rok Rok
N38 N+1 | N+2 | N+3 | N+4 | N+5 SPOLU
Rozpoétové prostriedky Zavazky 0,473 0,473 0,130 0,115 0,115 1,306
OKRUHOV 1 az5s
viacro¢ného finanéného rdimca SPOLU | Platby 0,073 0,473 0,430 0,115 0,115 0,100 1,306

38 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina vykonavat'.
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
[J Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoctovych prostriedkov.
Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie operaénych rozpoctovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujicej tabul’ke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrtuhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Rok
N N+1 N+2 N+3 N+4 SPOLU
Uved’te ciele .
a vystupy VYSTUPY
Druh | Priemer | 5 i B B Podet
¢ 39 né 2 Naklady 2 | Naklady 2 | Naklady S | Néklady S | Naklady L | Néklady spolu
naklady | & &~ ~ & = spolu
SPECIFICKY CIEL ¢.
1 40

Specifikacie 0,400 0,100 0,500
Vyvoj 0,280 0,280
Udrzba 0,050 0,050 0,050 0,150
Podpora 0,010 0,030 0,030 0,030 0,100
Odborna
Riadenie IT 0,010 0,020 0,020 0,020 0,070
sluzieb
(infraStruktura,
web-hosting,
licencie atd’.)

Specificky ciel & 1 medzisudet 0,400 0,400 0,100 0,100 0,100 1,100

SPECIFICKY CIEL &. 2...

39
40

Vystupy st produkty, ktoré sa maju dodat’, a sluzby, ktoré sa maju poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen Studentov, vybudované cesty v km atd’.).
Ako je uvedené v bode 1.4.2. , Specifické ciele...
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— Vystup

Specificky ciel’ &. 2 medzisucet

NAKLADY SPOLU

0,400

0,400

0,100

0,100

0,100

1,100

SK
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky
3.2.3.1. Zhrnutie

O Navrh/iniciativa si  nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov

X Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujtcej tabul'ke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

R?;lf Rok Rok Rok Rok

N N+1 N+2 N+3 N+4 SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
rameca

Ludské zdroje 0,069 0,069 0,028 0,014 0,014 0,194

O§tatné administrativne 0,004 0,004 0,002 0,001 0,001 0,012
vydavky

Medzisu¢et OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206

ramca

Mimo OKRUHU 542

viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

Medzisucet
mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finan¢ného
ramca

SPOLU 0,073 0,073 0,030 0,015 0,015 0,206

Rozpoctové prostriedky potrebné na ludské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budd pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré¢ uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budu
doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

41
42

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina vykonavat'.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie vykonavania programov
a/alebo akcii Europskej tnie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

[J Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

%] Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie ludskych zdrojov, ako je uvedené

v nasledujucej tabulke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Rok
N

Rok
N+1

Rok N +2

Rok N+3

Rok N +4

* Plan pracovnych miest (iiradnici a docasni zamestnanci)

XX 0101 01 (Gstredie a zastipenia Komisie)

0,5

0,5

0,2

0,1

0,1

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu =

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového finanéného krytia)

XX 010202 (ZZ,MZ, VNE, DAZ, PED v delegaciach)

— Gstredie

XX 01 04 yy

— delegacie

XX 01 0502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te)

SPOLU

0,5

0,5

0,2

0,1

0,1

XX predstavuje prislusnt oblast politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté tiradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu

GR v rdmci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa majii vykonat”:

Uradnici a doc¢asni zamestnanci

dodavatel'om.

priprava stretnuti a kore$pondencia s ¢lenskymi Statmi; praca na formularoch, IT
formatoch a centralnom registri,

zadavanie zakaziek na vykonanie prac na systéme IT externym zmluvnym

Externi zamestnanci

neuplatiiuje sa

SK
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docasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.

44

(pévodné rozpoctové riadky ,,BA®).

46

Z7Z = zmluvny zamestnanec, MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov
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3.2.4.

Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom
[XI Navrh/iniciativa je v stlade s platnym viacro¢nym finan¢nym ramcom.

O Navrh/iniciativa si  vyzaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacrocnom finanénom ramci.

Vysvetlite pozadovani zmenu v planovani a uved'te prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajiice
sumy.

[..]

LI Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutocnila revizia viacro¢ného finanéného ramca.

Vysvetlite potrebu a uved'te prislusné okruhy, rozpo¢tové riadky a zodpovedajice sumy.

[...]

3.2.5.

Prispevky od tretich strdan

Navrh/iniciativa nezahfna spolufinancovanie tretimi stranami.

rozpoctove prostriedky v mil. EUR (zaokrthlené na tri desatinné miesta)

Rok | Rok | Rok | Rok | e o bod | Spals
N N+1 | N+2 | N+3 R P
Uved'te spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU
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3.3.

Odhadovany vplyv na prijmy

(%] Navrh/iniciativa nema finan¢ény vplyv na prijmy.

LI Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujicej

tabulke:
O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy*
prostriedky
Rozpodtovy riadok | k dispozicii
prijmov: v be?nom Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 trvé (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............
V pripade rdéznych pripisanych prijmov uved’te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.
Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

45
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Pokial ide o tradicné vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % na naklady na vyber.
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